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i-PRO Safety Instructions :1"PRO

[1] Portable product w[iigEIpEs
(D Restrictions on the usage environment of portable devices TRIH#§F R D FERIRE D HIREIE

m Turn off the power in airplanes B ZEBRANTIEEREZYS

Failure to observe this may interfere with the safety of BRI XEEF=-TB8FNAHYET,

the flight.

m Do not bring the camera near medical devices (Do not B EERBERISEDH L

bring it into an operating room, ICU, or CCU, etc.) (FiT=., £hAE=E, CCUFEITITRHLIAFELLY)

The waveform emitted from the device may affect the medical  (AENLD BRI EEERICEEEZR XTI TIELHY. &
devices. It may cause malfunction resulting in an accident. FHEICKDEHDERELZYET )

* CCU : Cardiac Care Unit * CCU : Cardiac Care Unit (FEJ&R S AERE) DK

m Do not use near automatic control devices such as B BER7. MR ED BEHEHBROAESTHEALE
automatic doors and fire alarms. (A

Radio waves from this product may affect automatic control (RN DERN BB IS EES KT TIELD
equipment, which may cause accidents due to malfunction. Y. REMEICKDEBMDRREGYET )
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i-PRO Safety Instructions

::1"'PRO

[2] Installation / installation work %&- {2t T =
(D Restrictions / prohibitions regarding contractors T ZEZ|ZB8d A4IR -2Z1FFEI1F

m Refer installation work to the dealer.

Installation work requires technique and experience. Failure to
observe this may cause fire, electric shock, injury, or damage to
the product.

Be sure to consult the dealer.

m FOR Japan domestic market only =

m Entrust any work in high places to qualified service
personnel.

Installation work requires technique and experience. Failure to
observe this may cause fire, electric shock, injury, or damage to
the product. Be sure to consult the dealer.

m Turnthe power off when wiring of this product.
Failure to observe this may cause electric shock. In addition,
short circuit or wrong wiring may cause fire.

m Correctly perform all wiring.
Short circuits in the wiring or incorrect wiring may cause fire or
electrical shock.

B TERFEEICERETS
(THEICEIEMERBRNBETYT KK BRE. (75, =Y
BROFRREGYET )

=g IRFEIEITIREEL TS,

E-Ei?ﬁﬁl!lis BRI TEECNRREIHLVRE-
(2975
(FROEMRIFIRBLOANKDRRELZYFET )
SERIEL ERIEIMNToOTESLY,

B ST EEIXERELTS
(TERIZIIRMERBADETT, KK, RE. (T4, 28PE
BEORRAELEYVET )

=g BRFEIEICIREEL TLEALY,

B EREEREV>THLITS
(BREDRRAIZYET . Tz, a—FORERICEY KK
DRAEGTYFET )

W EHRIXIELLITS
(a— MORRECIRICKY KK PREBEDRALLZYFET )
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i-PRO Safety Instructions

m Do not forcibly pull on the cable.
Failure to observe this may cause fire or electric shock.

m Do not damage cables or the like.
The cable may be damaged if you put heavy objects on it or
pinch it, resulting in fire or electric shock.

m Do not pinch the power plug or power cord between
windows or doors.

Damage to them may result in fire or electric shock due to a
short circuit.

m Do not damage existing wires or pipes when making holes
for mounting or wiring.

This may result in earth leakage, electric shock, or fire.

m Do not use this product as a footstool or bench.
Failure to observe this may cause injury.

m Do not hang down from this product or use this product as
a pedestal.
Failure to observe this may cause injury or accidents.

m Do not rub the edges of metal parts with your hand.
Failure to observe this may cause injury.

B 55— IIVEEIXEI-TRSELY
(KKORBORRELYET )

B =T IVIEEEGDITEL
(BEVBDZEHETYIFSAEYTHE T—TILAMEDE K
KPBREDORRELZYET )

B ERTSST . BRA—FEBORF7LEEICITESHAELEL
(BHDKELa—MIEB MK OREDRRELZYET, )

W BOXHINEHIT-Y, BRTST Da—FaEEEE
L1=Yg5LEd, ENEHR - ERNEEZF O
(RE-RE- KKGEDREREFZYFET )

B 5\HEBOEENFIZLEL
(IFADRAELZYET )

B S5 TFALEN, BEERHYICLAEL
(TR OEROERELYET )

B EROITYOTFET AL
(CaCT AEFADRAELZYET )
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i-PRO Safety Instructions

@ Restrictions / prohibitions on materials used for construction

TEIZHERT M OHIR-FZIEEIE

m Do not use the screw hole for the camera screw for
installation on a ceiling.

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents. Use the provided camera mount bracket for
installation.

m The exclusively designed mount bracket shall be used.
Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents.

Use the exclusively designed mount bracket for installation.

B XA ERICHASRELARLREERALEL
(B TICRD TN CERDRRELYFET )
=S>HREDRIL, FRDAATEAEREZFERAL TSN,

B ERORMMERZERATS
(BTICKBITNOERDRRELGYET )
=>HREDRIF. ERARMEEZEAL TS,
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i-PRO Safety Instructions

@ Restrictions / prohibitions for installation environment

REREDFIR-FIEEIR

m Do not use this product in an inflammable atmosphere.
Failure to observe this may cause an explosion resulting in
injury.

m Avoid installing this product in the locations where salt
damage occurs or corrosive gas is produced.

Otherwise, the mounting portions will deteriorate and injury
or accidents due to a fall of the product may occur.

m Do not install this productin a place that is greatly
influenced by wind.

Normally operable wind speed is 40 m/s {approx. 89 mph} or
less. Installation in a place where the wind speed is 60 m/s
{approx. 134 mph} or more may cause a fall of the product
resulting in injury or accidents.

* For the WV-SUD638 (Aero PTZ) series, it can be operated at
wind speeds of 60 m/s {approx. 134 mph} or less, and can be
installed at wind speeds of 80 m/s {approx. 179 mph} or less.
* For the WV-X677xx Series and WV-X673xx Series (NEW
Aero PTZ), they can operate at wind speeds of 75 m/s
{approx. 168 mph} or less, and can be installed at wind
speeds of 90 m/s {approx. 201 mph} or less.

B AIRAEH RAOFES P TEALLEL
(BEIZEBITHIADREELZYET )

B EECEEMHANRET ZGHAICRELLL
(ATERMLIEL. B TICKAITHAPOEHRDRRELYFE
)

W EAGRLMERTICERELALY

(R B ENERTRE/LELR X400 m/sEL T T, ELE60 m/sLE®D
BAEMGFTIZRE T & B THETITAPERDRRE
HYET,)

* WV-SUD638 (T 7 HPTZ) ) —XIZDULNTIL, EMfERTRE: B
IR60 m/sLAT ., S%E A RE : LIRS0 m/sLL R TY,

* WV-X677xx1)—X . WW-X673xx)—X (FTZ 7 AOPTZ)
I)—XIZDWLWTIE., BERTRE: BIET75 m/sLL . RiE Al RE:
@Ego m/SDJs-F-G-d_o
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i-PRO Safety Instructions

m Do not install this productin a place that is easily exposed
to oil.

Otherwise, the mounting portions may deteriorate and thus
the product may fall down, resulting in injury or accidents.

m Do not install this product in locations subject to vibration.
Loosening of mounting screws or bolts may cause a fall of the
product resulting in injury or accidents.

m Do not install this product in a restricted or prohibited
environment.

Failure to observe this may result in injury, accident, or
malfunction due to falling.

Please check the safety precautions common to all models on
the website above and the installation precautions in
Installation Guide.

B O ELOTUVERTICERELLL
(H%_Uﬁﬁ'%ﬂ?ﬁ“%‘ﬂ:u FETICRDITNP, EHRDRERRAELY
F9.)

B REDLGNETHITRET S
(B4 AORILEDIP B4, FETLRETIHAPLERDRE
EFYFET )

B AEAHIR - FIELTOSREARELLL,

BT OREZLD A PER-HEDRRELYVFET )

= FEVITHAEHEXBOREXORKGRAE FRE
WDRE L DEFENE R 7 IHEEZS,
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i-PRO Safety Instructions

@ Restrictions / prohibitions on installation location
REIGATOH|IR -1 =18

m Do not install this product in an unstable location

(for desktop use)

Selecting an inappropriate installation surface may cause the
product to fall down or topple over, resulting in injury or
accidents.

m Do not install beneath areas where layers of snow could
fall.

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents.

m Install this productin a location high enough to avoid
people and objects from bumping the product.
Failure to observe this may cause injury.

m Install this productin a place with enough pull-out
strength of the anchor.

Failure to observe this may cause fall down or topple over
resulting in injury or accidents.

m Do not install this productin a place where the
temperature can get abnormally high.
Parts may deteriorate, resulting in fire.

B AREFIGHICEIVELD (BERER)
BT OEREI KB ITAPEHDRERRELTYET )

B ENETIDRSEIEAIHY 740
(BTICKBITNOERDRRELGYET )

B ARSOMELESIZERYFFTS
(FADRERELZYFEYS )

B 7 h—0O5RBEEERTESBMICRYFFTS
CETVPEEICRDITNPERDREREZYET )

B REICREARGHECHIZHRELLEN
(BRamA Ll KEDRERREZYET )
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i-PRO Safety Instructions

(B Observance items such as installation methods and procedures

REAL FIRFOIRFEIR

m Select an installation area that can support the total weight.
Selecting an inappropriate installation surface may cause this
product to fall down or topple over, resulting in injury or
accidents. Installation work shall be started after sufficient
reinforcement.

m Take measures of protection against this product falling.
Failure to observe this may cause a drop resulting in injury.
Securely fix the product to the installation surface using screws
or anchors. If the fall prevention wire is included, be sure to
install it.

m Install the product accurately and securely on an installation
area in accordance with the installation instructions.
Failure to observe this may cause injury or accidents.

m The screws and bolts must be tightened to the specified
torque.

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents.

m The measures of protection against snowfall shall be taken.
Weight of snow may cause a fall of the product resulting in injury
or accidents.

Protect the product against snowfall by installing it under eaves.

W BEEBICHZASEATICIYAITS
GETOEGEIZLD TN OERDERELZYET, )
=+ DR EIZHRL THOIRY T TS,

BTN EEREYT

CETICLDHADERERZYES )
=SRLFELRBT7UH—EF - TARERRICRERICEEL
TLEEN B TFHET AV —ORMERNH LSS ER T
BRI+ TLEEELY,

B REDHRAICLI=AH>THREEITIELL, LoMVERYFFITS
(FAPERDREELTYFET )

B R CORILMEIIEEShI=FLYTREOM1+5
GETICKBTAOEHRDERELZYETS, )

W EXRERT
(EDEATETICESITAPERDRERRLELGYFET S )
S>UVSLEETHEL TSN,
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i-PRO Safety Instructions :1"PRO

m When connecting the power plug and power cord, perform W EBiRTS54 . BIRO—F OEHEL. IEEDORKNEETS

the specified waterproof treatment. (KEPREBEORRELAYET )

Failure to observe this may cause fire or electric shock.

m Be careful when installing this product. B BBROITICIZEETS

Dropping this product on your foot may cause injury. (BBRZRITEET &L ITHDIRREGYET S )
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i-PRO Safety Instructions :1-PRO

[3] Preparation before use {FEEd 3HIDERE

(1 Restrictions and Prohibitions on Power Connection, etc.

BRERGCEDHIR-ZILFEIR

m Do not use a plug other than the dedicated power plug B ERHOERTSY (BHE#H—1T55) Lyt EEHEL
(unified polarity plug). (BEALUSNDERTZVEFERTLHE. BEL+ —DEMED
Using a non-dedicated power plug may result in fire orelectric ~ B> TWAIEEMNHAIT=-H. KK-BREOBFNHIAHYFET
shock because the voltage or polarity of + and - may vary. o)

m Completely insert the power plug into the power outlet. B ERTSTIIBTFECHEEIZELAD

Failure to do so may cause electric shock and/or excessive heat (LoMYELAZELELE  BREOFRRZLBZNKDERES
resulting in a fire. UEd,)

Do not use damaged power plugs or power outlets. SEALFETSYH DALV MEIERLGLTESLY,
m Always hold the plug when unplugging the power cord. B TREI—FIE. bTFTS55 R EEZEH-THRS

Otherwise, the cord may be damaged and result in a fire or (A—FIE2E KK PREREBEDRRELYZETS, )

electric shock.

m Do not use an AC adapter other than the dedicated AC B EADOACTET2—LISEERALLLY

adapter. (BRADOACTRETA—LINEFERT 5L, EEL+—DBIHED
Using a non-dedicated AC adapter may result in fire or electric =~ EH->TWWAIEABHD=6H . HIE- LKDERELYET )
shock because the voltage or polarity of + and - may vary.
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i-PRO Safety Instructions :1"PRO

[4] Use other than intended FR&LIs D FH

@ Prohibition of use other than the intended purpose
FRINOIARUNDERDOEILEE

m Do not use the included AC cord with other devices. B ERa—FxthnHESEIZEALLL

This may result in electric shock or fire. (REBEOMKDERELGYET,)

m Only use the included AC cord. B FEOERI—FDOAEFERTS

Using other AC cords may result in electric shock or fire. (MOHBEDEREI—RFEFHTAEREOMNKDRREL
YFEI,)
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i-PRO Safety Instructions

[6] How to use fEAEE

(1 Restrictions and Prohibitions for Users

ERE~NDOHR-FILFIR

m Do notinsert any foreign objects.

Fire or electrical shock may be caused if water or any foreign
objects, such as metal objects, enter inside the unit.

Turn the power off immediately and contact qualified service
personnel for service.

m Do not strike or give a strong shock to this product.
Failure to observe this may cause injury or fire.

m Do not touch the camera while this productis
panning/tilting.

Fingers may be caught up in the moving part, and that may
result ininjury.

m Do not exceed the stated voltage capacity of the power
outlet and wiring accessories.

When you plug too many leads into a single socket over the
rated power, overheating may cause fire.

m Keep at least 15 cm away from where cardiac pacemakers
are implanted.
Radio waves may affect pacemaker operation.

B RYZEANGL
(KPOERHAREPICADE KEPREBEDRRAEZYFEYS )
=>ELICEREUTY. IRFTIEISERL TS0,

W LSV, BOERZEZEZ G
(FAPKKDRRELYFET )

B EEEEERITHASIZF LN
(EIEREBIZIEZ (XEH . TADREELZYET )

B OtV MOERBROEREBASENAZLEN
(F-CREHGET,. EBTBALE, HRBITIDHNKDRE
EFYET )

B DER—RA—D—DREFELIH D15 cemLIAIZEDFE
Uy,
BIRICEKYR—RA—D—DEENEEEXEZSHEEIHY
E3
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i-PRO Safety Instructions
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m FOR Japan domestic market only =

m Never touch the power plug with wet hands.
This may result in electric shock.

m Do not place containers filled with water or other liquids
on this product.
If water gets inside, it may cause fire or electric shock.

O Unplug the power plug immediately and contact your dealer.

m Do not apply excessive force.
Otherwise, mounting portions may get damaged and fall,
resulting in injury or accidents.

m Do not use paper or cloth on this product.
Failure to observe this may cause overheating and result in
deformation, malfunction, or fire.

m Keep microSDXC/microSDHC/microSD memory cards away
from infants and children.

Otherwise, they may swallow the cards by mistake.

In this case, consult a doctor immediately.

B OV MORBEREDERETEBASELA, 38100
VLS COERAIZLELY

(1 RECIREETERERBZDE, HBIZLDBNKEDERE
HYFET,)

B bh1=F T, BRIST DREZELIILEL
(BREDREELGYET )

B B3RO LIZKGEEDAS-BRZEH L
(KGEMNRICASHEE . KKPREDREALLGYFET )
=S ZBICEBRT T ZR T, BRFEEICTELIZEL,

B REBLZAZMALL
(EATERDSBEEL B TSR DTN PERDRERRELZYF
9,)

B RE(ZEOREEDEOEMTTHERALLLY
(AZEL ., ZERAHE - XK DRRIZEYET, )

m microSDXC.” microSDHC.” microSDAE!) —h—KI&. FL.%h

ROFDESFRICEDIELY

(RO TEHHARALBENLAHYET )

?;5—\ A RAATEERONAEEEL, <CIZERMIZTHEEHL
= A
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i-PRO Safety Instructions

m Do not touch this product, the power cable or the
connected cables during thunder storms.
Failure to observe this may cause electric shock.

m Always inspect after an earthquake

The mounting portions on the main body may be damaged and
a fall may occur.

Be sure to consult the dealer.

m Do not touch the hot part at the back or bottom of the
camera.

Wait until the camera has cooled down before touching it. The
camera is hot during and immediately after use.

B ENRYELEL, A OEHELE=—TILIZfih iz
(ILERHESD)
(REBEODRERRELGYET )

W BRIV RETS
(RAFEFERAMREL . Z T OIRRAELYET )
=y IRFEIEITRIEL TS,

B HASEEFE-EEEORERSICIEANLEL
(HASDRENFZTHoMN TSN, ERAREER
BRI AATHEGOTOES )
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i-PRO Safety Instructions :1"PRO

@ Prohibited items for special use such as remodeling and removing the safety mechanism

BECKERBEN T EERRCERADEILSEIR

m Do not attempt to disassemble or modify this product. B SMELAGUL, du&ELGL
Failure to observe this may cause fire or electric shock. (NKOREORRESZYET,)
Consult the dealer for the repair or inspections. SEBO &I, BRFEIEITERKL TS0,

16/127



i-PRO Safety Instructions :1"PRO

@ Prohibited items that lead to safety deterioration
ZEMLIEIZT DA SFERDEILERIR
m Do not damage the power cable. B ERy—TJIINEBIBETAES5LEEFLEN(EDITS,. T

(Do not damage, fabricate, twist, stretch, bundle, or forcibly 42 #SBE(EIMHS. EBICpRTFS. aLb. B-ES. E
bend the power cable. Do not place heavy objects on it, and WHDZEEES. TEhd )

keep it away from heat sources.) IBAREEERT L. BE-La—h AKOREELYE
Use of a damaged power cable may cause electric shock, short 3 )
circuit, or fire. > BB DOIFIFERFEIE I THERZELY,

Consult the dealer for repair.
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i-PRO Safety Instructions :1"PRO

[6] Inspection/maintenance gi&-{&=F
) Request for periodic inspection TEHRBRDEEE

m Conduct periodic inspections B EHMNICRKRTS

Rust on the metal parts or screws may cause a fall of the (£EDORUMAIVRE ETICLBITNOEHDERLELY
product resulting in injury or accidents. £9,)

Consult the dealer for the inspections. = mfRlL. IRFEEICKEEL TSEELY,

Be sure to turn off the power before inspection or ARBROBFEANDEIZ. BT EEEYI->TELY,

maintenance.
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i-PRO Safety Instructions

@ Requests for inspection and cleaning (including body display label)

ARBROFERICOVTOEFESIE

m Do not sprinkle more water, exceeding the performance
limit of waterproof with a high pressure cleaning machine, etc.
Fire or electrical shock may be caused by immersion.

m Regularly remove any dust, etc. from the power plug.
Accumulated dust may cause an insulation defect from
moisture, etc., resulting in a fire.

Disconnect the power plug, then wiping with a dry cloth.

m Turnthe power off when cleaning this product.
Failure to observe this may cause electric shock.

m Do not look directly at the light-emitting part of IR LEDs.
Failure to observe this may cause damage to eyesight. Use
appropriate shielding or eye protection.

B BERFHREE TERBORIKIERRZEZ HKEDITEN
(RKICEDRKPREBEDRRAELZYFET )

B EFRTS7DIFVEEIXELMIZES
(TSTITIFTVGEN=FDE BREETHRBETRRICARY,
KEDREEHZYET )

=>ERTZTEIRE L= TALTLEELY,

B BEFANDLEFIERFRZYS
(BREDRRAELGYET )

B FRMERAHEERLEZL
(BWAEZEORREIZGLEZEAHYET, )
=G —ILRFE=IFB OFREEFFERAL TS,
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i-PRO Safety Instructions =1-PRO
[7] Troubleshooting (failure) E'.%"(E&IE)H%O)&&%

(1 Measures to be taken in the event of an abnormality EEOMANZTNESIE
m Stop the operationimmediately when somethingis wrong B RERAHBIEEE,. T<CHERAZOHD
with this product. (EAHTY. [ZBELLEY., SRS LY LTLVSIREE
When smoke goes up from the product, the smell of smoke THEATHE KK SETICKDITHNOER., SFYHBRIERDRE
comes from the product, or the exterior of the product has EHYET,)
deteriorated, continued use will cause a fire or fall of the SHWEBEETIZ. EBIZERZUY . BRFEIEITEK LTSS,

product resulting in injury, or damage to property.
In this case, turn the power off immediately and contact
qualified service personnel for service.

[8] Battery =i

m Use the dedicated charger B EAREHRFEALTESL
Failing to do so may result in leaks, overheating, and bursts. (RB-FN-HRDERELYET, )
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i-PRO Instructions de sécurité
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@ Restrictions / interdictions sur les matériaux utilisés pour la construction
@ Restrictions / interdictions pour I'environnement d'installation
@ Restrictions / interdictions sur le lieu d'installation
® Eléments d'observation tels que les méthodes et procédures d'installation

[3]) Préparation avant utilisation
(@ Restrictions et interdictions de connexion électrique, etc.

[4] utilisation autre que celle prévue
@ Interdiction d'utilisation autre que celle prévue
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@ Demandes d'inspection et de nettoyage (y compris I'étiquette d'affichage de la carrosserie)
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i-PRO Instructions de sécurité

[ 1] Produit portatif

(D Restrictions sur I'environnement d'utilisation des appareils portables

m Mettez hors tension lorsque vous étes dans un avion
Le non-respect de cette consigne pourrait nuire a la sécurité du vol.

m Ne pas approcher la caméra de dispositifs médicaux (ne pas I'apporter dans une salle d’opération, un service de soins
intensifs ou une USIC, etc.)

La forme d’onde émise par 'appareil peut affecter les dispositifs médicaux. Cela peut provoquer un dysfonctionnement
entrainant un accident.

* USIC : unité de soins intensifs de cardiologie

m Ne pas utiliser a proximité d’appareils a commande automatique tels que des portes automatiques et des alarmes a
incendie.

Les ondes radio provenant de ce produit peuvent affecter les équipements a commande automatique, ce qui peut
provoquer des accidents en raison d’un dysfonctionnement.
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i-PRO Instructions de sécurité :1"PRO

[2] Installation / Travaux d'installation

(‘D Restrictions / interdictions concernant les entrepreneurs

m Confier les travaux d’installation au distributeur.

Les travaux d’installation exigent des connaissances techniques et de I'expérience. Le fait de ne pas observer ceci peut
engendrer un incendie, provoquer une décharge électrique, des blessures voire endommager ce produit.

Faire en sorte de consulter le distributeur.

m Confier tout travail dans des endroits en hauteur a un dépanneur professionnel.

Les travaux d’installation exigent des connaissances techniques et de I'expérience. Le fait de ne pas observer ceci peut
engendrer un incendie, provoquer une décharge électrique, des blessures voire endommager ce produit.

Faire en sorte de consulter le distributeur.

m Couperl'alimentation lors du cablage de ce produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution. En outre, un court-circuit ou un cablage
incorrect peut créer un incendie.

m Exécuter correctement tous les cablages.
Des courts-circuits dans les cablages ou des cablages incorrects peuvent engendre une déclaration d’incendie voire un
décharge électrique.
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m Ne pas tirer de force sur le cable.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque de provoquer un incendie voire une électrocution.

m Ne pas endommager les cables ou analogues.
Le cable peut étre endommagé si vous mettez des objets lourds sur celui-ci ou si vous le pincez, provoquant un incendie
ou une électrocution.

m Ne pas pincer la prise d’alimentation ou le cordon d’alimentation entre des fenétres ou des portes.
Leur endommagement peut entrainer un incendie ou une électrocution en raison d’un court-circuit.

m Ne pas endommager les fils ou les tuyaux existants lors du percage de trous pour l'installation ou le cablage.
Cela peut entrainer une perte a la terre, une électrocution ou un incendie.

m Ne pas utiliser ce produit comme un tabouret ou un banc.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.

m Ne pas se suspendre a partir de ce produit ni utiliser ce produit comme piédestal.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures voire provoquer des accidents.

m Ne jamais frotter le bord des parties métalliques a mains nues.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.
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@ Restrictions / interdictions sur les matériaux utilisés pour la construction

m Nutilisez pas le trou de la vis de la caméra vidéo pour une installation au plafond.

Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou
provoquer des accidents.

Utiliser la platine de fixation d’installation de caméra vidéo fournie pour l'installation.

m L’adaptateur dome fixe exclusivement congue doit étre utilisée.

Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou
provoquer des accidents.

Utiliser I'adaptateur dome fixe exclusivement congue pour 'installation.
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@ Restrictions / interdictions pour I'environnement d'installation

m Ne pas exposer ce produit a dans une atmosphére en présence de produit inflammable.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque de provoquer une explosion et de blesser quelqu’un.

m Eviter d’installer ce produit dans des emplacements ou des dégats par le sel se produisent ou du gaz corrosif est
produit.

Dans le cas contraire, les parties servant a l'installation se détérioreront et des blessures ou des accidents dus a une
chute de ce produit peuvent se produire.

m Ne pas installer ce produit a un endroit fortement influencé par le vent.

La vitesse du vent permettant normalement le fonctionnement est de 40 m/s {environ 89 mph} ou moins.
L’installation a un endroit ou la vitesse du vent est de 60 m/s {environ 134 mph} ou plus risque de causer une

chute du produit ayant pour résultat de provoquer des blessures ou des accidents.

* Pour la série WV-SUD638 (Aero PTZ), 'appareil peut étre utilisé a une vitesse du vent de 60 m/s {environ

134 mph} ou moins et peut étre installé a une vitesse du vent de 80 m/s {environ 179 mph} ou moins.

* Pour les séries WV-X677xx et WV-X673xx (NEW Aero PTZ), les appareils peuvent résister a des vitesses de vent de
75 m/s {environ 168 mph} ou moins et peuvent étre installés a des vitesses de vent de 90 m/s {environ 201 mph} ou
moins.

m Ne pas installer ce produit a un endroit fortement exposé a de I’huile.
Dans le cas contraire, les parties servant a l'installation peuvent se détériorer et le produit peut donc tomber, causant
des blessures ou des accidents.
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m Ne pas installer le produit dans des emplacements soumis a des vibrations.
Un desserrage des vis de fixation ou des boulons peut engendrer une chute du produit et ceci peut occasionner des
blessures ou provoquer des accidents.

m Ne pas installer ce produit dans un environnement a I’acces restreint ou interdit.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures, un accident ou un dysfonctionnement en raison d’une chute.
Vérifier les précautions de sécurité communes a tous les modeles sur le site Web ci-dessus et les précautions d’installation
dans le Guide d’installation.

28/127



i-PRO Instructions de sécurité :1"PRO

@ Restrictions / interdictions sur le lieu d'installation

m Ne pas installer ce produit a un emplacement instable (pour une utilisation de bureau)

Le fait de sélectionner une surface inadéquate pour l'installation peut provoquer la chute de ce
produit ou qu’il se renverse, ceci ayant pour résultat de blesser quelgu’un ou engendres de
accidents.

m Ne pas installer dans des zones ou des couches de neige pourraient tomber.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de
blesser quelgu’un ou provoquer des accidents.

m Installer ce produit dans un endroit suffisamment élevé pour éviter que des personnes et des objets se cognent
ou se butent dans le produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.

m Installer ce produit dans un endroit avec une force de traction suffisante de I’ancrage.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer un renversement ou une chute capable de
blesser quelgu’un ou de provoquer des accidents.

m Ne pas installer ce produit dans un endroit ou la température peut devenir anormalement élevée.
Les pieces peuvent se détériorer, provoquant un incendie.
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B Eléments d'observation tels que les méthodes et procédures d'installation

m Sélectionner un secteur d’installation capable de supporter le poids total.

Le fait de sélectionner une surface inadéquate pour l'installation peut provoquer la chute du produit ou gu’il se
renverse, ceci ayant pour résultat de blesser quelqu’un ou d’engendrer un accident.

Les travaux d’installation ne doivent commencer qu’apres le renforcement suffisant de la surface d’accueil.

m Prendre les mesures nécessaires pour protéger ce produit des chutes.

Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’engendrer la chute de 'appareil et de blesser quelqu’un.
Fixer solidement le produit a la surface d’installation a I'aide de vis ou de systémes de fixation.

Sile cable de prévention des chutes est fourni, veiller a l'installer.

m Installer précisément et solidement le produit sur une zone d’installation conformément aux instructions d’installation.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures voire provoquer des accidents.

m Lesvis et les boulons doivent étre serrés au couple indiqué.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou
provoquer des accidents.

m Les mesures de protection nécessaires contre les chutes de neige doivent étre prises.
Le poids de la neige peut provoquer une chute du produit et ceci peut occasionner des blessures ou des accidents.
Protéger le produit contre les chutes de neige en l'installant sous des avant-toits.
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m Lors de la connexion de la prise d’alimentation et du cordon d’alimentation, effectuer le traitement
imperméabilisant spécifié.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

m Soyez prudent lors de l'installation de ce produit.
Faire tomber ce produit sur votre pied peut causer des blessures.
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[3] Préparation avant utilisation

(D Restrictions et interdictions de connexion électrique, etc.

m Ne pas utiliser de prise autre que la prise d’alimentation dédiée (prise a polarité unifiée).
L'utilisation d’une prise d’alimentation non dédiée peut entrainer un incendie ou une électrocution car la
tension ou la polarité + et - peut varier.

m Introduire a fond la prise d’alimentation dans la prise de sortie secteur.

Le fait de ne pas observer ces recommandations peut provoquer une électrocution et/ou produire une chaleur excessive
qui peut avoir pour résultat une déclaration d’incendie. Ne pas utiliser des prises d’alimentation ou des prises de sortie
secteur endommagées.

m Saisir toujours la prise lors du débranchement du cordon d’alimentation.
Sinon, le cordon peut étre endommagé et cela peut résulter en une déclarationd’incendie voire une électrocution.

m Utilisez uniquement I'adaptateur secteur dédié.
Utiliser un adaptateur secteur dédié non dédié pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique, car la tension et
la polarité de + et - peuvent varier.
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[4] Utilisation autre que celle prévue

@ Interdiction d'utilisation autre que celle prévue

m Ne pas utiliser le cordon d’alimentation secteur avec d’autres appareils.
Tout ceci peut résulter par une électrocution voire provoquer une déclaration d’incendie.

m Utiliser essentiellement I'adaptateur d’alimentation secteur inclus.
L'utilisation d’autres cordons d’alimentation secteur peut résulter par une électrocution voire

provoquer une déclaration d’incendie.
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[5] Comment utiliser

(1) Restrictions et interdictions pour les utilisateurs

m Ne pas introduire d’objets étrangers dans le produit.

Une déclaration de feu ou une décharge électrique peut s’ensuivre si de I'eau ou tous corps étrangers, tels que

des objets métalliques, pénetrent a l'intérieur de I'appareil.

Couper immédiatement I'alimentation de la caméra vidéo et demander a un dépanneur professionnel de la vérifier.

m Ne pas frapper ni soumettre ce produit a des chocs violents.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures ou a un incendie.

m Ne pas toucher a la caméra tandis que ce produit opére un balayage panoramique ou une inclinaison.

On risque de se faire pincer les doigts par la partie mobile et cela peut avoir comme conséquence d’occasionner des
blessures.

m Ne pas dépasser la capacité de tension indiquée de la prise de courant et des accessoires de cablage.

Lorsque vous branchez un trop grand nombre de fils dans une seule prise au-dessus de la puissance nominale, la
surchauffe peut provoquer un incendie.

m Maintenir au moins 15 cm de distance par rapport a I’'emplacement d’implantation de stimulateurs cardiaques.
Les ondes radio peuvent affecter le fonctionnement des stimulateurs cardiaques.
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m Ne jamais toucher la prise d’alimentation électrique avec les mains humides.
Ceci peut résulter par une électrocution.

m Ne pas placer de contenant rempli d’eau ou d’autres liquides sur ce produit.
Side I'eau péneétre a l'intérieur, cela peut provoquer un incendie ou une électrocution.
o Débrancher la prise d’alimentation immédiatement et contacter le distributeur.

m Ne pas appliquer une force excessive.
Dans le cas contraire, les parties servant a l'installation
peuvent étre endommagées et tomber, entrainant des blessures ou des accidents.

m N’utilisez pas de papier ou de tissu sur ce produit.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer une surchauffe et provoquer une déformation, un dysfonctionnement ou
un incendie.

m Conserver les cartes de mémoire microSDXC/microSDHC/microSD hors de la portée des enfants en bas age et des
enfants.

Sinon, ils peuvent avaler les cartes par erreur.

Si le cas se produit, consulter immédiatement un médecin.
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m Ne pas installer ni nettoyer la caméra vidéo ni toucher ce produit, le cable d’alimentation ou les cables connectés
pendant le tonnerre.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution.

m Toujours inspecter aprés un tremblement de terre.
Les parties servant au montage sur le boitier principal peuvent étre endommagées et une chute peut se produire.
Faire en sorte de consulter le distributeur.

m Ne pas toucher la partie chaude a I'arriére ou en bas de la caméra.
Attendez que la caméra ait complétement refroidi avant de la toucher. La caméra est chaude pendant et
immédiatement aprés son utilisation.
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@ Articles interdits pour un usage spécial tels que le remodelage et le retrait du mécanisme de sécurité

m Ne jamais chercher a démonter ni modifier ce produit.
Le fait de ne pas observer ceci peut engendrer un incendie, ou provoquer une décharge électrique.
Confiez la réparation et l'inspection a votre revendeur.

37/127



i-PRO Instructions de sécurité :1"PRO

@ Objets interdits entrainant une détérioration de la sécurité

m Ne pas endommager le cable d’alimentation.

(Ne pas endommager, transformer, tordre, étirer, lier ou plier en force le cable d’alimentation. Ne placer aucun objet
lourd dessus et le conserver loin des sources de chaleur.)

L'utilisation du cable d’alimentation endommagé peut provoquer une décharge électrique, un court-circuit ou un incendie.
Se mettre en rapport avec le distributeur en ce qui concerne la réparation.
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[6] Inspection / entretien

(1 Demande d'inspection périodique

m Effectuer des inspections périodiques
Une formation de rouille sur les parties métalliques ou sur les vis peut engendrer une chute du produit ou provoquer

des accidents. Se mettre en rapport avec le distributeur en ce qui concerne les inspections a faire.
S’assurer de couper I'alimentation avant l'inspection ou la maintenance.
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@ Demandes d'inspection et de nettoyage (y compris I'étiquette d'affichage de la carrosserie)

m Ne pas éclabousser plus d’eau, dépassant les performances d’'imperméabilité a I’eau de ce produit en utilisant une
machine de nettoyage a haute pression, etc.
Unincendie ou une décharge électrique peut étre provoquée par immersion.

m Retirer régulierement toute accumulation de poussiéere, etc. de la prise d’alimentation électrique.
La poussiere accumulée peut entrainer un défaut d’isolement a I’humidité, etc., ceci ayant pour résultat une déclaration
d’incendie. Débrancher la prise d’alimentation puis I'essuyer avec un morceau de tissu sec.

m Couper I'alimentation lors nettoyage de ce produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution.

m Ne pas regarder directement la piéce des DEL IR qui émet de la lumiére.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer une détérioration de la vue. Utiliser des lunettes ou protections
oculaires adéquates.
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[7] Dépannage (échec)

(1 Mesures a prendre en cas d'anomalie

m Arréterimmédiatement I'utilisation quand quelque chose est erroné avec ce produit.

Quand de la fumée se dégage du produit, qu’une odeur de fumée se dégage du produit ou que les surfaces extérieures du
produit ont été abimées, le fait de continuer a utiliser le produit aura comme conséquence un incendie ou de faire une chute
se traduisant par des blessures ou des dégats a la propriété.

Dans ce cas, couper immédiatement 'alimentation et demander a un dépanneur professionnel de faire le dépannage
nécessaire.

[8] Batterie

m Utilisez le chargeur dédié.
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer des fuites, une surchauffe et des explosions.
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[1] Tragbares Produkt

D Einschrankungen der Nutzungsumgebung von tragbaren Geraten

m Halten Sie die Kamera fern von medizinischen Geraten (installieren Sie sie nicht in einem Operationssaal, auf einer
Intensiv- oder kardiologischen Station usw.).

Die vom Gerat ausgestrahlte Wellenform kann die medizinischen Gerate beeintrachtigen. Dies kann zu Fehlfunktionen
und einem Unfall fihren.

* CCU: Kardiologische Station

m Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von automatischen Steuergeraten wie automatischen Tiiren und
Feuermeldern.

Die von diesem Produkt ausgehenden Funkwellen kdnnen automatische Steuergerate beeinflussen, was zu Unfallen
aufgrund von Fehlfunktionen fiihren kann.

44/127



i-PRO sicherheitshinweise

[2] Installation / Installationsarbeiten
(D Beschrankungen / Verbote beziiglich Auftragnehmern

m Zur Installation an einen Fachhandler wenden.

Installationsarbeiten erfordern Fachkenntnisse und Erfahrung. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand, elektrischem
Schlag, Verletzungen oder Schaden an diesem Produkt.

Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

m Uberlassen Sie alle Arbeiten an hoch gelegenen Orten qualifiziertem Servicepersonal.

Installationsarbeiten erfordern Fachkenntnisse und Erfahrung. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand, elektrischem
Schlag, Verletzungen oder Schaden an diesem Produkt.

Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

m Vor dem Verkabeln des Produkts den Strom ausschalten.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags. AuBerdem kann Kurzschluss oder eine falsch angeschlossene
Leitung einen Brand verursachen.

m VorschriftsmaRig verkabeln.
Kurzschluss in den Leitungen oder eine falsch angeschlossene Leitung kdnnen einen Brand oder elektrischen Schlag
verursachen.
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m Es darf nicht mit Gewalt am Kabel gezogen werden.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlags.

m Beschddigen Sie Kabel o. a. nicht.
Das Kabel kann beschadigt werden, wenn Sie schwere Objekte darauf gestellt haben oder es eingezwickt haben, was zu
Feuer oder Stromschlag fiihren kann.

m Klemmen Sie den Netzstecker oder das Netzkabel nicht zwischen Fenstern oder Tiiren ein.
Eine Beschadigung kann durch einen Kurzschluss zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.

m Beschadigen Sie keine vorhandenen Kabel oder Zuleitungen, wenn Sie Locher fiir die Montage oder Verkabelung
bohren.
Dies kann zu einem Erdschluss, einem elektrischen Schlag oder einem Brand flihren.

m Verwenden Sie das Produkt nicht als Trittbrett oder Bank.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

m Nicht am Produkt hangeln oder es als Trittbrett benutzen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Unfillen.

m Reiben Sie nicht mit lhren Handen liber die Kanten von Metallteilen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.
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@ Beschrankungen / Verbote von Materialien, die fiir den Bau verwendet werden

m Das Schraubenloch fiir die Kameraschraube nicht fiir die Deckenmontage verwenden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unfallen fliihren kann.
Zur Installation die fiir das Produkt bestimmte Kamera-Montagehalterung verwenden.

m Nur die speziell fiir das Produkt bestimmte Montagehalterung verwenden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unféllen fiihren kann.
Zur Installation die speziell fir das Produkt bestimmte Montagehalterung verwenden.
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@ Einschrankungen / Verbote fiir die Installationsumgebung

m Das Produkt nicht in einer feuergefahrlichen Umgebung einsetzen.
Andernfalls besteht die Gefahr einer Explosion, was zu Kérperverletzungen fiihren kann.

m Dieses Produkt nicht in Bereichen installieren, wo es Beschadigung durch Salz oder korrosive Gase ausgesetzt ist.
Andernfalls konnen die Montageteile korrodieren, was zu Verletzungen oder Unfallen durch das Herunterfallen des
Produkts fiihren kann.

m Das Produkt nicht an Stellen installieren, wo es starkem Wind ausgesetzt ist.

Die maximal zuldssige Windgeschwindigkeit betragt in der Regel 40 m/s {ca. 89 mph} (im Betrieb). Bei Anbringung an
einer Stelle, an der die Windgeschwindigkeit 60 m/s und mehr betragt, kann das Produkt herunterfallen und dabei
Verletzungen oder Unfalle verursachen.

* Die Serie WV-SUDG638 (Aero PTZ) kann bei Windgeschwindigkeiten von max. 60 m/s {ca. 134 mph} betrieben werden.
Eine Installation ist bei Windgeschwindigkeiten von bis zu 80 m/s {ca. 179 mph} moglich.

* Die Serien WV-X677xx und WV-X673xx (NEW Aero PTZ) konnen bei Windgeschwindigkeiten von max. 75 m/s {ca.
168 mph} betrieben werden. Eine Installation ist bei Windgeschwindigkeiten von bis zu 90 m/s {ca. 201 mph} mdoglich.

m Das Produkt nicht an Stellen installieren, wo es Ol ausgesetzt ist.
Andernfalls kann die Halterung korrodieren und das Produkt kdnnte herunterfallen und zu Verletzungen oder Unfallen
fUhren.
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m Das Produkt nicht an Orten installieren, wo es Vibration ausgesetzt ist.
Lockere Bolzen oder Schrauben kdnnen zum Herunterfallen des Produkts fliihren und dabei Verletzungen oder Unfille
verursachen.

m Installieren Sie dieses Produkt nicht in einer eingeschrankten oder verbotenen Umgebung.

Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen, Unfallen oder Fehlfunktionen aufgrund von Herunterfallen kommen.
Bitte beachten Sie die fiir alle Modelle geltenden Sicherheitshinweise auf der oben genannten Website sowie die
Installationshinweise in der Installationshandbuch.
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@ Beschrankungen / Verbote des Aufstellungsortes

m Wabhlen Sie eine Einbaustelle, die stabil genug ist, um das Gesamtgewicht zu tragen (Tischmontage).
Wird eine ungeeignete Einbaustelle gewahlt, so kann das Produkt herunterfallen oder umstiirzen, was zu Verletzungen
und Unfallen fiihren kann.

m Installieren Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo viel Schnee fallen kénnte.
Andernfalls besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Kérperverletzungen oder Unfallen fihren kann.

m Das Produkt hoch genug installieren, damit man sich den Kopf nicht daran stof3t.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

m Installieren Sie dieses Produkt an einem Ort, wo Sie geniigend Kraft zum Herausziehen der Verankerung

entwickeln kénnen.
Andernfalls kdnnen Stlrze mit schweren Verletzungen oder Unfalle die Folge sein.

m Installieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, wo die Temperatur iibermaRig hoch wird.
Die Teile konnten sich abnutzen und Feuer die Folge sein.
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®) Beachten Sie Punkte wie Installationsmethoden und verfahren

m Eine Einbaustelle wahlen, die stark genug ist, um das Gesamtgewicht zu tragen.

Wird eine ungeeignete Einbaustelle gewahlt, kann das Produkt herunterfallen oder umstiirzen, was zu einer Verletzung
und einem Unfall fiihren kann.

Die Einbaustelle vor der Installation ausreichend verstarken.

m Es sind MaRBnahmen gegen das Herunterfallen des Produkts zu treffen.

Andernfalls besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen fiihren kann. Befestigen Sie das Produkt mit
Schrauben oder Dubeln sicher an der Einbaustelle. Wenn der Fallschutz im Lieferumfang enthalten ist, miissen Sie ihn
unbedingt installieren.

m Installieren Sie das Produkt akkurat und sicher an einer Installationsflache entsprechend den Installationsanleitungen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Unfallen.

m Schrauben und Bolzen miissen auf das vorgeschriebene Anzugsmoment festgezogen werden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unfallen fiihren kann.

m Das Produkt muss gegen Schneefall gesichert werden.

Das Gewicht von Schnee kann zum Herunterfallen des Produkts flihren, was Verletzungen und Unfalle zur Folge
haben kann.

Zum Schutz gegen Schnee das Produkt unter einem Dachvorsprung installieren.

51/127



i-PRO sicherheitshinweise :1"PRO

m Beachten Sie beim Anschluss des Netzsteckers und des Netzkabels die vorgeschriebene Wasserdichtigkeit.
Bei Nichtbeachtung besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

m Seien Sie bei der Installation des Produkts sehr vorsichtig.
Wenn das Produkt auf Ihren Ful? fallt, kann dies zu Verletzungen fiihren.
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[3] Vorbereitung vor Gebrauch

(D Beschrinkungen und Verbote des Stromanschlusses usw.

m Verwenden Sie keinen anderen als den dafiir vorgesehenen Netzstecker (Stecker mit einheitlicher Polaritat).
Die Verwendung eines nicht daflir vorgesehenen Netzsteckers kann zu einem Brand oder Stromschlag fiihren, da die
Spannung oder die Polaritat von + und - abweichen kann.

m Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steckdose ein.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags und/oder starker Warmeentwicklung, die zu einem Brand

fihren kann. Verwenden Sie keine beschadigten Stecker oder Netzdosen.

m Halten Sie beim Abtrennen des Netzkabels immer den Stecker fest.
Andernfalls kann das Kabel beschadigt werden, was zu einem Brand oder Stromschlag fliihren kann.
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[4] Nicht bestimmungsgemiR verwenden

(1 Verbot der zweckentfremdeten Nutzung

m Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht fiir andere Gerate.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder einen Brand verursachen.

m Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.
Die Verwendung anderer Netzkabel kann zu Stromschlagen oder Branden fihren.
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[5] Wie benutzt man

) Einschrankungen und Verbote fiir Benutzer

m Keine Fremdkorper einfiihren.

Brande oder Stromschlage konnen die Folge sein, wenn Wasser oder Fremdkorper wie z.B. Gegenstande aus

Metall ins Innere des Gerats gelangen.

Sofort die Stromversorgung ausschalten und das Gerat von einem qualifizierten Kundendiensttechniker warten lassen.

m Das Produkt keinen Schlagen oder starken Erschiitterungen aussetzen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Branden.

m Beriihren Sie die Kamera nicht, wahrend das Gerit sich in einer Schwenk-/Neigungsbewegung befindet.
Die Finger konnen sich zwischen beweglichen Teilen einklemmen, was zu Verletzungen fiihren kann.

m Uberschreiten Sie die Nennspannung der Steckdose und der Verkabelungsacessoires auf keinen Fall.
Wenn Sie zu viele Gerate in eine einzelne Steckdose stecken und so den Nennstrom Uberschreiten, kann dies zu
Uberhitzung und Feuer fiihren.

m Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zu implantierten Herzschrittmachern ein.
Funkwellen kénnen die Funktion des Herzschrittmachers beeintrachtigen.
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m Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

m Stellen Sie keine mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gefiillten Behalter auf dieses Produkt.
Wenn Wasser ins Innere gelangt, besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
o Ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an lhren Handler.

m Behandeln Sie das Gerat nicht mit Gewalt.
Andernfalls konnten Teile der Halterun beschadigt werden, herunterfallen und Verletzungen oder Unfalle verursachen.

m Verwenden Sie weder Papier noch Stoff an diesem Produkt.
Bei Nichtbeachtung kann es zu einer Uberhitzung und infolgedessen zu Verformung, Fehlfunktion oder Feuer kommen.

m Die microSDXC/microSDHC/microSD-Speicherkarte auBer der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Andernfalls konnten sie die Karten versehentlich verschlucken.
Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.
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m Wahrend eines Gewitters die Kamera nicht installieren oder die Kamera, das Netzkabel und die
angeschlossene Verbindungskabel beriihren.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

m Uberpriifen Sie nach einem Erdbeben immer alles.
Die Teile zur Montage kdnnten beschadigt sein und moglicherweise herunterfallen.
Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

m Beriihren Sie den heilen Abschnitt an der Riick- und Unterseite der Kamera nicht.
Warten Sie mit dem Berihren, bis sich die Kamera abgekuihlt hat. Die Kamera ist wahrend und unmittelbar nach
der Benutzung heiR.
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@ Verbotene Gegenstinde fiir besondere Zwecke wie Umbauten und Entfernen des
Sicherheitsmechanismus

m Das Produkt unter keinen Umstanden zerlegen oder verandern.
Dadurch kann es zu einem Brand, Stromschlag usw. kommen.
Bitten Sie lhren Handler um die Reparatur und Uberpriifung.

58/127



i-PRO sicherheitshinweise :1"PRO

@ Verbotene Gegenstinde, die zu einer Beeintriachtigung der Sicherheit fithren

m Das Netzkabel nicht beschadigen.

(Das Netzkabel darf nicht beschddigt, bearbeitet, verdreht, gestreckt, gebiindelt oder mit Gewalt verbogen werden.
Keine schweren Gegenstiande darauf abstellen und von Warmequellen fernhalten.)

Die Verwendung eines beschadigten Netzkabels kann zu elektrischem Schlag, Kurzschluss oder Brand fiihren.
Durch Fachhandler reparieren lassen.
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[6] Inspektion/Wartung
(D Antrag auf regelmaRige Inspektion

m RegelmadRige Kontrollen miissen durchgefiihrt werden.

Bei Verwendung von rostigen Metallteilen oder Schrauben kann das Produkt herunterfallen und dabei Verletzungen oder
Unfalle verursachen.

Kontrollen durch Fachhandler durchfiihren lassen.
Unterbrechen Sie vor der Inspektion oder Wartung unbedingt die Stromzufuhr.
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@ Anfragen zur Inspektion und Reinigung (einschlieRlich Body-Display-Label)

m Verspriihen Sie kein weiteres Wasser, und iiberschreiten Sie die Leistungsgrenze der wasserfesten Beschichtung
nicht durch einen Hochdruckreiniger o. A.
Wenn Wasser eindringt, kann ein Brand oder ein Stromschlag verursacht werden.

m Entfernen Sie Staub usw. regelmaBig vom Stecker.
Angesammelter Staub kann durch Feuchtigkeit o. A. die Isolierung beeintriachtigen, was zu einem Brand fiihren kann.
Ziehen Sie den Netzstecker ab und wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch sauber.

m Vor dem Reinigen des Produkts den Strom ausschalten.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

m SchauenSie nicht direkt in den lichtemittierenden Teil der IR-LEDs.
Nichtbeachtung kann zu Sehstorungen flihren. Tragen Sie eine geeignete Abschirmung oder einen Augenschutz.
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[7] Fehlersuche (Versagen)

(D Im Falle einer Anomalie zu ergreifende MaRnahmen

m Bei Storungen des Produkts den Betrieb sofort einstellen.
Wird das Produkt weiter betrieben, wenn Rauch oder Rauchgeruch austritt oder das AuRere beschadigt ist, kann es zu
Brand oder zum Herunterfallen des Produkts kommen, was Verletzungen, Unfalle oder Schaden am Eigentum zur Folge

haben kann.
In diesem Fall sofort die Stromversorgung ausschalten und das Gerat von einem qualifizierten Kundendiensttechniker

warten lassen.
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[ 1] Producto portatil

(D Restricciones en el entorno de uso de dispositivos portatiles

m No acerque la camara a dispositivos médicos (No la lleve a un quiréfano, una UCI, una UCC, etc.)

La forma de la onda emitida por el dispositivo puede afectar a los dispositivos médicos. Puede provocar un mal
funcionamiento que resulte en un accidente.

* UCC: unidad de cuidados coronarios

m No utilizar cerca de dispositivos de control automatico como puertas automaticas o alarmas de incendios.
Las ondas de radio emitidas por este producto pueden afectar a los equipos de control automatico, lo que puede
provocar accidentes debidos a un mal funcionamiento.

65/127



i-PRO instrucciones de seguridad ::1'PRO

[2] Instalacion / trabajo de instalacion

(D Restricciones / prohibiciones con respecto a las contratistas

m Solicite el trabajo de instalacidn al distribuidor.

Es necesario poseer técnica y experiencia para realizar el trabajo de instalacion. Si no lo hace asi, pueden ocasionarse
incendios, descargas eléctricas, heridas, o dafos en el producto.

Consultelo sin falta al distribuidor.

m Encargue cualquier trabajo en altura a personal de servicio cualificado.

Es necesario poseer técnica y experiencia para realizar el trabajo de instalacidn. Si no lo hace asi, pueden ocasionarse
incendios, descargas eléctricas, heridas, o dafios en el producto.

Consultelo sin falta al distribuidor.

m Antes de realizar las conexiones, desconecte la alimentacion de este producto.

Si no sigue esta indicacion, correrd peligro de descargas eléctricas. Adicionalmente, los cortocircuitos o las conexiones
incorrectas pueden ser causa de incendios.

m Efectie correctamente todo el cableado.
Los cortocircuitos de los cables o el cableado incorrecto pueden causar incendios o descargas eléctricas.
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m No tire del cable con fuerza.
Sino sigue esta indicacidn, correra peligro de incendios o de descargas eléctricas.

m No daiie los cables o algo parecido.
El cable puede resultar dainado si pone objetos pesados o lo pellizca, pudiendo ocasionar descargas eléctricas o un incendio.

m No apriete la clavija de alimentacion o el cable de alimentacion entre ventanas o puertas.
Dafiarlos puede provocar un incendio o una descarga eléctrica debido a un cortocircuito.

m No daiie los cables o tuberias existentes al hacer los agujeros para el montaje o el cableado.
De lo contrario, puede provocar una fuga eléctrica a tierra, una descarga eléctrica o un incendio.

m No utilice este producto como un taburete o un banco.
Sino sigue esta indicacidn, correra peligro de heridas.

m No se cuelgue de este producto ni emplee el producto como un pedestal.
Si no sigue esta indicacidn, correra peligro de heridas o accidentes.

m No frote los bordes de las partes metalicas con las manos.
Sino sigue esta indicacidn, correra peligro de heridas.
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@ Restricciones/prohibiciones sobre los materiales utilizados para la construccion

m No use el orificio del tornillo del tornillo de la cdmara para la instalacion en un techo.
Sino lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.
Emplee la ménsula de montaje de la cdmara proporcionada para realizar la instalacion.

m Debera utilizar la ménsula de montaje exclusivamente diseilada.
Sino lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.
Emplee la ménsula de montaje exclusivamente disefiada para realizar la instalacion.
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® Restricciones/prohibiciones para el entorno de instalaciéon

m No emplee ese producto en lugares con agentes inflamables en el aire.
Sino lo hace asi, puede ocasionarse una explosion con peligro de heridas.

m Noinstale este producto en lugares propicios a daios producidos por el salitre ni en los que se produzcan gases
COrrosivos.

De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y podrian sufrirse lesiones o causar accidentes debidos a

la caida del producto.

m Noinstale este producto en lugares que se vean muy afectados por el viento.

La velocidad maxima del viento soportada durante el funcionamiento suele ser de 40 m/s {89 mph aprox.} o menos. La
instalacion en un lugar donde la velocidad del viento pueda ser de 60 m/s o0 mas puede ocasionar la caida del producto y
el riesgo de sufrir heridas o accidentes.

* La serie WV-SUDG638 (Aero PTZ) puede funcionar con velocidades de viento de 60 m/s {134 mph aprox.} o menosy se
puede instalar con velocidades de viento de 80 m/s {179 mph aprox.} o menos.

* Las series WV-X677xx y WV-X673xx (NEW Aero PTZ) pueden funcionar con velocidades de viento de 75 m/s {aprox.
168 mph} o menos y se pueden instalar con velocidades de viento de 90 m/s {aprox. 201 mph} o menos.

m No instale este producto en lugares que estén expuestos al petréleo.
De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y podria ocasionar como la caida del producto con el riesgo de
sufrir heridas o accidentes.
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m No instale este producto en lugares sujetos a vibraciones.
La flojedad de los tornillos o pernos de montaje puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o
accidentes.

m No instale este producto en areas restringidas o prohibidas.

Hacerlo puede provocar lesiones, accidentes o un mal funcionamiento debido a una caida.

Compruebe las precauciones de seguridad comunes a todos los modelos en el sitio de web anterior y las precauciones de
instalacion en la guia de instalacion.
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@ Restricciones/prohibiciones en el lugar de instalacion

m No instale este producto en un lugar inestable (para uso en escritorio)
La seleccidn de una superficie de instalacién inadecuada puede causar la caida o el desprendimiento de este producto,

pudiendo ocasionar lesiones o accidentes.

m No loinstale debajo de zonas donde puedan caer capas de nieve.
Sino lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

m Instale este producto en un lugar lo suficientemente alto para que ninguna persona ni objeto puedan golpear el producto.
Sino sigue esta indicacidn, correra peligro de heridas.

m Instale este producto en un lugar con suficiente tiro hacia fuera del ancla.
Sino lo hace asi, puede producirse una caida o el desprendimiento que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

m No instale este producto en un lugar donde la temperatura pueda llegar a temperaturas anormalmente elevadas.
Las piezas se pueden deteriorar, ocasionando un incendio.
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B Elementos de observancia tales como métodos y procedimientos de instalacion.

m Seleccione un lugar de instalacidon que pueda soportar el peso total.

La seleccidon de una superficie de instalacién inadecuada puede causar la caida o el desprendimiento del producto,
pudiendo ocasionar lesiones o accidentes.

El trabajo de instalacion debera comenzarse después de haber reforzado suficientemente la superficie.

m Tome medidas de proteccion contrala caida de este producto.

Sino lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas. Fije firmemente el producto a la
superficie de instalacion mediante tornillos o anclajes. Si viene incluido el cable de prevencién de caidas, asegurese de
instalarlo.

m Instale el producto con precision y seguridad sobre una superficie de instalacion de acuerdo con las instrucciones
de instalacidn.
Sino sigue esta indicacion, correra peligro de heridas o accidentes.

m Los tornillosy los pernos deberan apretarse a la torsidn especificada.
Sino lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

m Deberan tomarse medidas de proteccion contra las nevadas.
El peso de la nieve puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o accidentes.
Proteja el producto contra la nieve instaldndolo debajo de aleros.
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m Cuando conecte la clavija de alimentacion y el cable de alimentacidn, realice el tratamiento de impermeabilizacion
especificado.
No hacerlo puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

m Tengacuidado al instalar este producto.
La caida de este producto en tus pies puede provocar heridas.
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[3] Preparacién antes de usar

(D Restricciones y Prohibiciones en la Conexién de Energia, etc.

m No utilice una clavija de alimentacion distinta a la prevista para este fin (clavija de polaridad unificada).
Utilizar una clavija de alimentacidon no especificada puede provocar un incendio o una descarga eléctrica, ya que el
voltaje o la polaridad de +y - pueden variar.

m Enchufe la clavija del cable de alimentacion en una toma de corriente hasta el tope.
Sino lo hace asi, pueden producirse descargas eléctricas o generacion excesiva de calor que puede ocasionar un
incendio. No emplee clavijas de alimentacidn ni tomas de corriente dafadas.

m Para desenchufar el cable de alimentacidn, tomelo siempre por la clavija.
De lo contrario, el cable podria dafiarse y provocar un incendio o una descarga eléctrica.
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[4] Uso distinto al previsto

(@ Prohibicién de uso distinto al previsto

m No utilice el cable de CA suministrado con otros dispositivos.
Esto puede ocasionar descargas eléctricas o un incendio.

m Emplee solo el cable de CA suministrado.
El empleo de otros cables podria ocasionar descargas eléctricas o un incendio.
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[5] C6mo utilizar

(D Restricciones y Prohibiciones para los Usuarios

m Noinserte ningun objeto extraiio.

Si el agua u algun objeto extraiio, como puedan ser objetos metdlicos, penetraran en el interior de la unidad, podrian
ocasionarse incendios o descargas eléctricas.

Desconecte inmediatamente la alimentacidn y solicite el servicio a personal de servicio cualificado.

m No golpee este producto y procure que no reciba otros golpes fuertes.
Sino sigue esta indicacion, podria sufrir lesiones o causar un incendio.

m No toque la camara cuando el producto esté efectuando la panoramizacién/inclinacion.
Podria pillarse los dedos en la parte que esta en movimiento y ocasionarle heridas.

m No exceda la capacidad de voltaje indicada de la toma de corriente y de los accesorios de cableado.
Cuando enchufe demasiados cables en una toma Unica superando la potencia nominal, el sobrecalentamiento puede
ocasionar un incendio.

m Mantenga el producto a una distancia minima de 15 cm del lugar en el que estén implantados marcapasos
cardiacos.
Las ondas de radio pueden afectar al funcionamiento del marcapasos.

76/127



i-PRO instrucciones de seguridad ::1'PRO

m No toque nunca la clavija de alimentacion con las manos mojadas.
Esto podria ocasionar descargas eléctricas.

m No coloque recipientes con agua u otros liquidos en este producto.
Si el agua penetra, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
o Desenchufe inmediatamente la clavija de alimentacién y pdongase en contacto con su distribuidor.

m No aplique una fuerza excesiva.
De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y se caerian, con el riesgo de heridas u otros accidentes.

m No utilice papel o tela en este producto.
El incumplimiento de estas instrucciones puede causar sobrecalentamiento y provocar deformaciones, un mal
funcionamiento o un incendio.

m Guarde las tarjetas de memoria microSDXC/microSDHC/microSD fuera del alcance de nifios pequefios y bebés.
De lo contrario, podrian engullir las tarjetas por equivocacion.
En tales casos, llévelos inmediatamente al médico.
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m No instale ni limpie la cdmara, ni toque este producto, el cable de alimentacidn o los cables conectados durante una
tormenta con rayos.
Sino sigue esta indicacidn, correra peligro de descargas eléctricas.

m Inspeccione siempre después de un terremoto.
Las partes de montaje del cuerpo principal se pueden deteriorar y podria caerse el producto.
Consultelo sin falta al distribuidor.

m No toque la parte caliente de la parte posterior o inferior de la camara.
Espere hasta que la cdmara se haya enfriado antes de tocarla. La cdmara esta caliente durante e inmediatamente
después del uso.
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@ Articulos prohibidos para uso especial, como remodelacién y eliminacién del mecanismo de
seguridad.

m No intente desmontar ni modificar este producto.
De lo contrario, podria producirse un incendio, una descarga eléctrica, etc.
Solicite a su distribuidor la reparacion y la inspeccion.

79/127



i-PRO instrucciones de seguridad :1'PRO

@ Articulos prohibidos que conducen al deterioro de la seguridad

m No daiie el cable de alimentacion.

(No daiie, manipule sus conductores internos, retuerza, tire con fuerza, ate ni doble con fuerza el cable de alimentacién.
No ponga objetos pesados encima y manténgalo apartado de lugares donde se genere calor.)

El empleo de un cable de alimentacion dafnado puede causar descargas eléctricas, cortocircuitos o incendios.

Para las reparaciones, consulte a su distribuidor.
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[6] Inspeccion/mantenimiento

(D Solicitud de inspeccidn periddica

m Lleve a cabo inspecciones periodicas.
La corrosion de las partes metalicas o de los tornillos puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o

accidentes.
Consulte a su distribuidor para las inspecciones.
Asegurese de desconectar la alimentacién antes de la inspeccidn o el mantenimiento.
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® Solicitudes de inspeccidn y limpieza (incluida la etiqueta de visualizacién del cuerpo)

m No rocie mas agua, supere el limite de rendimiento de impermeabilizacion con una maquina de limpieza a alta
presion, etc.
Puede producirse fuego o descargas eléctricas debido a la inmersién.

m Quite con frecuencia el polvo, etc. de la clavija de alimentacion.
El polvo acumulado puede causar un defecto en el aislamiento de la humedad, etc., lo que puede ser causa de un
incendio. Desenchufe la clavija del cable de alimentacidn y frétela luego con un pafio seco.

m Antes de limpiar este producto desconecte la alimentacion.
Si no sigue esta indicacidn, correra peligro de descargas eléctricas.

m No mire directamente a la parte de los LED IR que emite luz.
Hacerlo puede provocar daios en la visién. Utilice una pantalla o proteccién adecuada para los ojos.
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[7] Solucion de problemas (falla)

(1 Medidas a tomar en caso de anomalia

m Detengainmediatamente la operacion cuando note que hay algo de este producto que no funciona bien.
Cuando salga humo del producto, se perciba algun olor a humo procedente del producto o se haya deteriorado el
exterior del producto, si sigue utilizandolo correra peligro de incendio, caidas del producto que pueden ocasionar
lesiones o dafios a la propiedad.

En este caso, desconecte inmediatamente la alimentacidn y solicite el servicio a personal de servicio cualificado.
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i-PRO Istruzioni di Sicurezza :1"PRO

Contenuti

[1] Prodotto portatile
(D Restrizioni sull'ambiente di utilizzo dei dispositivi portatili

[2] Installazione / lavori di installazione
(D Restrizioni/divieti nei confronti degli appaltatori
@ Restrizioni/divieti sui materiali utilizzati per la costruzione
@ Restrizioni/divieti per I'ambiente di installazione
@ Restrizioni/divieti sul luogo di installazione
® Rispettare gli elementi come i metodi e le procedure di installazione

[3] Preparazione prima dell'uso
(1 Restrizioni e divieti sulla connessione di alimentazione, ecc.

[4] Uso diverso da quello previsto
(D Divieto di utilizzo diverso dallo scopo previsto

[5]) Come usare
(D Restrizioni e Divieti per gli Utenti
@ Articoli vietati per usi speciali come rimodellamento e rimozione del meccanismo di sicurezza
@ Articoli vietati che portano al deterioramento della sicurezza

[6] Ispezione/manutenzione
(@ Richiesta di controllo periodico
@ Richieste diispezione e pulizia (compresa etichetta espositiva carrozzeria)

[ 7] Correzione dei difetti di funzionamento (fallimento)
(D Misure da adottare in caso di anomalia
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[ 1] Prodotto portatile

(D Restrizioni sull'ambiente di utilizzo dei dispositivi portatili

m Non avvicinare la telecamera a dispositivi medici (non portarla all’interno di sale operatorie, unita di terapia
intensiva o UTIC, ecc.)

La forma d’onda emessa dal dispositivo potrebbe interferire con i dispositivi medici. Potrebbe causare un
malfunzionamento e, di conseguenza, un incidente.

* UTIC: unita di terapia intensiva cardiologica

m Non utilizzarla in prossimita di dispositivi di controllo automatico, come porte automatiche e allarmi
antincendio.

Le onde radio di questo prodotto potrebbero interferire con le apparecchiature di controllo automatico, causando
incidenti dovuti a un malfunzionamento.
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[2] Installazione / lavori di installazione

(D Restrizioni/divieti nei confronti degli appaltatori

m Rivolgersi al rivenditore per i lavori di installazione.

| lavori di installazione richiedono tecnica ed esperienza. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi,
scosse elettriche, ferite o danni al prodotto.

Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

m In caso di lavori in luoghi ad altezze elevate, rivolgersi a personale di assistenza qualificato.

| lavori di installazione richiedono tecnica ed esperienza. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi,
scosse elettriche, ferite o danni al prodotto.

Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

m Spegnere questo prodotto durante il cablaggio.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare scosse elettriche. Inoltre, un cortocircuito o un cablaggio
errato possono causare incendi.

m Eseguire correttamente tutti i cablaggi.
Cortocircuiti nel cablaggio o un cablaggio non corretto possono causare incendi o scosse elettriche.
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m Non tirare con forzail cavo.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi o scosse elettriche.

m Non danneggiarei cavi.
Il cavo potrebbe subire danni collocando oggetti pesanti su di esso o schiacciandolo, causando incendi o scosse elettriche.

m Non schiacciare la spina di alimentazione o il cavo di alimentazione tra finestre o porte.
In caso di danni, si potrebbero generare incendi o scosse elettriche a causa di un cortocircuito.

m Non danneggiarei cavi o i condotti esistenti quando si praticano fori per il montaggio o il cablaggio.
Cio potrebbe causare dispersioni a terra, scosse elettriche o incend.i.

m Non usare questo prodotto come uno sgabello o una tavola.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.

m Non appendersi a questo prodotto e non utilizzare il prodotto come piedistallo.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite o incidenti.

m Non sfregarei bordi delle parti metalliche con le mani.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.
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@) Restrizioni/divieti sui materiali utilizzati per la costruzione

m Non utilizzare il foro della vite per la vite della telecamera per l'installazione su un soffitto.
La mancata osservanza di questa precauzione pu0 causare una caduta e provocare ferite o incidenti.
Utilizzare la staffa di montaggio della telecamera fornita per l'installazione.

m Si deve utilizzare la staffa di montaggio appositamente progettata.
La mancata osservanza di questa precauzione pu0 causare una caduta e provocare ferite o incidenti.
Utilizzare la staffa di montaggio progettata appositamente per l'installazione.
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@ Restrizioni/divieti per I'ambiente di installazione

m Non utilizzare questo prodotto in un ambiente infiammabile.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare un’esplosione e provocare ferite.

m Evitare di installare questo prodotto in posizioni dove si verificano danni da sale o viene prodotto gas corrosivo.
In caso contrario, le parti di montaggio si deterioreranno e potranno verificarsi ferite o incidenti a causa della caduta
del prodotto.

m Non installare questo prodotto in una posizione soggetta a forte vento.

La velocita del vento normalmente utilizzabile & di massimo 40 m/s {circa 89 mph}. L'installazione in una posizione dove la
velocita del vento sia di 60 m/s o superiore puo causare una caduta del prodotto provocando ferite o incidenti.

* Per la serie WV-SUD638 (Aero PTZ), € possibile un utilizzo con velocita del vento di massimo 60 m/s {circa 134 mph} o
un’installazione con velocita del vento di massimo 80 m/s {circa 179 mph}.

* Per le serie WV-X677xx e WV-X673xx (NEW Aero PTZ), e possibile operare con velocita del vento di massimo 75 m/s
{circa 168 mph} e installare I'unita con velocita del vento di massimo 90 m/s {circa 201 mph}.

m Noninstallareil prodotto in un punto esposto a olio.
In caso contrario, le parti di montaggio potrebbero deteriorarsi e il prodotto potrebbe cadere, risultando in lesioni o
incidenti.
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m Non installare questo prodotto in posizioni soggette a vibrazioni.
L’allentamento delle viti o dei bulloni di montaggio puo causare la caduta del prodotto e provocare ferite o incidenti.

m Non installare questo prodotto in un ambiente soggetto a restrizione o divieto.
In caso contrario, si potrebbero causare lesioni, incidenti o malfunzionamenti dovuti a cadute.

Verificare le precauzioni per la sicurezza comuni a tutti i modelli sul sito web di cui sopra e le precauzioni per l'installazione
nella Guida all’installazione.
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@ Restrizioni/divieti sul luogo di installazione

m Non installare questo prodotto in un luogo instabile (destinato a un utilizzo su scrivania)
La selezione di una superficie di installazione non appropriata puo causare la caduta o il rovesciamento di questo
prodotto, procurando ferite o incidenti.

m Non installare al di sotto di aree ove potrebbero accumularsi strati di neve.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

m Installare questo prodotto in una posizione sufficientemente alta per evitare che persone e oggetti urtino il prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.

m Installare questo prodotto in un luogo dotato di forza sufficiente per il distacco dall’ancoraggio.
Il mancato rispetto di cio potrebbe causare cadute o ribaltamenti provocando lesioni o incidenti.

m Non installare questo prodotto in un luogo dove la temperatura pué aumentare in modo eccessivo.
Le parti potrebbero deteriorarsi, causando incendi.
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® Rispettare gli elementi come i metodi e le procedure di installazione

m Selezionare un’area di installazione che possa supportare il peso totale.

La selezione di una superficie di installazione non appropriata puo causare la caduta o il rovesciamento del prodotto,
procurando ferite o incidenti.

Il lavoro di installazione deve essere iniziato dopo aver eseguito un sufficiente rinforzo.

m Implementare misure di protezione contro la caduta di questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite. Fissare saldamente il prodotto
alla superficie di installazione utilizzando viti o ancoraggi. Se € incluso il cavo per la prevenzione delle cadute, installarlo.

m Installareil prodotto in modo adeguato e sicuro su un’area di installazione conforme alle istruzioni per l'installazione.
La mancata osservanza di questa precauzione puod causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

m Leviti edi bulloni devono essere stretti con la coppia di torsione specificata.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

m Si devono prendere misure di protezione contro la caduta di neve.
Il peso della neve pud causare la caduta del prodotto provocando ferite o incidenti.
Proteggere il prodotto dalla caduta di neve installandolo sotto una grondaia.

93/127



i-PRO Istruzioni di Sicurezza :1"PRO

m Quando i collegano la spina di alimentazione e il cavo di alimentazione, eseguire il trattamento di
impermeabilizzazione specificato.
In caso contrario, si potrebbero causare incendi o scosse elettriche.

m Fare attenzione durante l'installazione di questo prodotto.
Fare cadere il prodotto sui piedi potrebbe causare lesioni.
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L] [ ] '
[3] Preparazione prima dell'uso
(1) Restrizioni e divieti sulla connessione di alimentazione, ecc.
m Non utilizzare una spina diversa dall’apposita spina di alimentazione (spina a polarita unificata).

L'utilizzo di una spina di alimentazione diversa da quella dedicata potrebbe causare incendi o scosse elettriche, poiché la
tensione o la polarita del + e - potrebbe differire.

m Inserire completamente la spina di alimentazione nella presa di corrente.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare scosse elettriche e/o calore eccessivo e provocare un
incendio. Non utilizzare spine di alimentazione o prese di corrente danneggiate.

m Afferrare sempre la spina quando si scollega il cavo di alimentazione.
In caso contrario, il cavo potrebbe essere danneggiato e causare incendi o scosse elettriche.
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[4] Uso diverso da quello previsto

(D Divieto di utilizzo diverso dallo scopo previsto

m Non utilizzare il cavo CA incluso con altri dispositivi.
Questo potrebbe causare scosse elettriche o incend.i.

m Utilizzare esclusivamente il cavo CA incluso.
L'utilizzo di cavi CA diversi potrebbe causare scosse elettriche o incendi.
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[5] Come usare
(D Restrizioni e Divieti per gli Utenti

m Noninserire nessun oggetto estraneo.

Se acqua o qualsiasi oggetto estraneo, come ad esempio oggetti metallici, penetrano all’interno dell’unita si possono causare
incendi o scosse elettriche.

Spegnerla immediatamente e rivolgersi a personale di assistenza qualificato per la riparazione.

m Non colpire o scuotere con forza questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite o incendi.

m Non toccare la telecamera mentre questo prodotto sta eseguendo il brandeggio orizzontale/verticale.
Le dita possono rimanere pizzicate nella parti in movimento e questo potrebbe provocare ferite.

m Non superare la capacita di tensione indicata della presa di corrente e degli accessori per i collegamenti.
Inserendo troppe spine in una singola presa al di sopra della potenza nominale, il surriscaldamento potrebbe causare
incendi.

m Tenerla ad almeno 15 cm di distanza dai luoghi in cui si impiantano pacemaker.
Le onde radio potrebbero incidere sul funzionamento del pacemaker.
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m Non toccare mai la spina di alimentazione con le mani bagnate.
Questo potrebbe causare scosse elettriche.

m Non collocare contenitori pieni di acqua o di altri liquidi al di sopra di questo prodotto.
In caso di penetrazione dell’acqua, si potrebbero causare incendi o scosse elettriche.
O Scollegare immediatamente la spina di alimentazione e contattare il rivenditore.

m Non applicare forza eccessivo.
In caso contrario, le parti di montaggio potrebbero danneggiarsi e cadere, risultando in lesioni o incidenti.

m Non utilizzare carta o stoffa su questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare surriscaldamento e provocare deformazioni, malfunzionamenti
o incendi.

m Tenerele schede di memoria microSDXC/microSDHC microSD lontano dalla portata di neonati e bambini.
In caso contrario, potrebbero ingerire le schede inavvertitamente.
In questo caso, rivolgersi immediatamente ad un medico.
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m Noninstallare o pulire la telecamera e non toccare questo prodotto, il cavo di alimentazione o icavi collegati
durante le tempeste di fulmini.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare scosse elettriche.

m Ispezionare sempre in caso di terremoti.
Le parti di montaggio dell’unita principalepotrebbero subire danni e cadere.
Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

m Non toccare la parte calda sul retro o sul fondo della telecamera.
Attendere che la telecamera si raffreddi prima di toccarla. La fotocamera e calda durante e subito dopo |'uso.

99/127



i-PRO Istruzioni di Sicurezza :1"PRO

@ Articoli vietati per usi speciali come rimodellamento e rimozione del meccanismo di sicurezza

m Non tentare di smontare o modificare questo prodotto.
Questo puo causare incendi, scosse elettriche, etc.
Rivolgersi al proprio rivenditore per riparazioni e ispezioni.
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@ Articoli vietati che portano al deterioramento della sicurezza

m Non danneggiare il cavo di alimentazione.

(Non danneggiare, contraffare, torcere, tirare, avvolgere o piegare forzatamente il cavo di alimentazione. Non
collocarvi sopra oggetti pesanti e tenerlo lontano da fonti di calore.)

L'utilizzo di un cavo di alimentazione danneggiato puo causare scosse elettriche, cortocircuiti o incendi.
Rivolgersi al rivenditore per le riparazioni.
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[6] Ispezione/manutenzione

(@ Richiesta di controllo periodico

m Compiereispezioni periodiche.

La ruggine sulle parti metalliche o sulle viti puo causare la caduta del prodotto e provocare ferite o incidenti.
Rivolgersi al rivenditore per le ispezioni.

Accertarsi di spegnere 'alimentazione prima dell’ispezione o della manutenzione.
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@ Richieste diispezione e pulizia (compresa etichetta espositiva carrozzeria)

m Non spruzzare acqua superando il limite delle prestazioni di impermeabilita con una macchina per la pulizia ad alta
pressione, etc.
Incendi o scosse elettriche potrebbero essere provocati da immersione.

m Rimuovere regolarmente la polvere, etc., dalla spina di alimentazione.
La polvere accumulata puo causare un difetto di isolamento dall’'umidita, etc., e provocare un incendio. Scollegare la spina
di alimentazione, quindi strofinare con un panno asciutto.

m Spegnere questo prodotto quando lo si pulisce.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare scosse elettriche.

m Non fissare direttamente la parte dei LED a infrarossi che emette la luce.
In caso contrario, si potrebbero riportare danni alla vista. Utilizzare le schermature o le protezioni per occhi adeguate.
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[7] Correzione dei difetti di funzionamento (fallimento)

(1) Misure da adottare in caso di anomalia

m Interrompere immediatamente l'utilizzo se si verifica qualcosa di anomalo con questo prodotto.

Quando fuoriesce fumo dal prodotto, proviene odore di fumo dal prodotto o la parte esterna del prodotto si &€ deteriorata,
I"utilizzo continuo causera un incendio o una caduta del prodotto provocando ferite o danni alla proprieta.

In questo caso, spegnerlo immediatamente e rivolgersi a personale di assistenza qualificato per la riparazione.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

CopeprkaHue

[1] NopratusHbIit npoaykr
@ OrpaHuueHna Ha cpedy UCMONb30BaHUA NMOPTATUBHbIX YCTPOCTB

[2] MoHTax / MoHTaxHble paboTbl
(D OrpaHuueHns/3anpeTbl B OTHOLLEHWU KOHTPAreHToB
@ OrpaHvyeHVa/3anpeTbl Ha MaTepUanbl, UCNONb3yeMble 419 CTPOUTENLCTBA
@ OrpaHuyenna/3anpeTbl ANa cpenbl YCTaHOBKM
@ OrpaHuyeHna/3anpeTbl N0 MECTY YCTaHOBKM
® 3nemeHTbl cOBIOAEHNA, TaKMe KaK METOAbI U NMPOLeAypPbl YCTaHOBKM

[3] Noarotoska nepea ncnonb3osanmnem
(D OrpaHWyeHUs 1 3anpeTbl Ha NOAK/IOYEHME K INEKTPOCETU U Ap.

[4] Ucnonb3oBaHue He No Ha3HaueHUo
(1 3anpert Ha UCMOIL30BaHME He NO Ha3HAYEHMIO

[5]) Kak ucnonbsosarb
(1 OrpaHWyeHUs v 3anpeTbl ANA NoNb3oBaTENEN
@ 3anpelueHHble NpeAMeTbl ANA CMELMaNbHOTO UCNONb30BaHMA, TakUe KaK Nepeaesika 1 yaaneHue npefoxpaHUTeNbHOro MexaHu3Ma.
@ 3anpelueHHble NpeaMeTbl, KOTOPbIE MPUBOAAT K YXYALLEHUIO 6e30MacHOCTy

[6] Ocmotp/TexHnueckoe obcnymsanme
(D 3anpoc Ha nepuoanyecKyio NPoBepKy
(@ 3anpocbl Ha OCMOTP M OUMCTKY (BK/IKOYAA STUKETKY Ky30Ba)

[7]) AedexrosKa (0TKa3)
@ Mepbl, KOTOpble HEOBXOAMMO NPEANPUHATD B CIyYae BOSHUKHOBEHWA aHOMaNMUM
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[1] NopratusHbiii npogyKt

(D OrpaHWyeHna Ha cpedy UCMONBb30BAHMA NOPTATUBHDBIX YCTPOCTB

m He nogHocute Kamepy K MeaULUHCKUM npubopam (He BHOocuTe ee B onepauuoHHble, OUT, OKT u . n.)

N3nyyaemble yCTPOMCTBOM 3/1EKTPOMArHUTHbIE BOJIHbI MOTYT B/IMATb Ha paboTy meaAnUMHCKMX NPUBOPOB. ITO MOXKET CTaTb
npuyYnHoM cbos B paboTe K, KaKk cneacTBme, HECYACTHOMO Cay4Yas.

* OKT:otaeneHue KapanoTtepanmm

m He ncnonb3syitte B6a13M1 OT YCTPOIACTB C aBTOMATUUECKMM YNpaB/ieHMEM, TaKMX KaK aBTOMaTUYECKUe ABepu u
NoXXapHas CUrHanM3aums.

PagMoBO/IHbI OT AAHHOTO M34ennA MOTYT BAMATb Ha paboTy 060pyA0BaHMA C aBTOMATUYECKMM YNPaBAEHUEM, YTO MOXKET
CTaTb NPUYMHOM HECYACTHOrO cay4asn BcaeacTeme cbos B paborte.
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[2] MoHTax / MoHTaxHble paboTbl

@ Ol'paHMLIEHMFI/3aI'Ip6TbI B OTHOWEHNUN KOHTPAreHToB

m MoHTa)KHble paboTbl cnegyer NopyunUTb gunepy.

MoHTaXHble paboTbl TPEbYIOT TEXHUYECKMX HaBbIKOB M ONbiTa. HecobatoaeHne aToro TpeboBaHNA MOXKET MPUBECTU K
NOKapy, MOPA*KEHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM, TPAaBMaM UM NOBPEXKAEHWNIO U3AENUS.

Hy»Ho 065a3aTenbHO 0bpallatbea K gunepy.

m J/lio6ylo paboTy Ha BbiCcOTe NOpyyaiiTe KBaAMPULMPOBAHHOMY NEPCOHANY NO TEXOOC/Y}KUBAHUIO U PEMOHTY.
MoHTaHble paboTbl TPEBYIOT TEXHUYECKMX HAaBbIKOB M onbiTa. HecobtoaeHune 3Toro TpeboBaHMA MOMKET MPUBECTU K
NoXapy, MOPa*KeHWIO 3NEKTPUUYECKMM TOKOM, TPaBMaM UK MOBPEKAEHUIO U3AENUS.

Hy»KHO 06a3aTeIbHO 06paLLaThCcA K Annepy.

m [pu MOHTaKe 31eKTPONPOBOAOK AaHHOIo Npubopa Heo6xo0AMMO OTKAKOUMUTD €r0 OT CETU NUTAHMUA.
HecobntogeHune 3Toro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO INEKTPUYECKMM TOKOM. Kpome Toro, KopoTkoe
3aMblKaHMe UKW HENPABU/IbHbIN MOHTAX 31EKTPONPOBOLOK MOXKET NPUBECTU K NOXKapy.

| HpaBMano BbIMNOJ/IHUTE MOHTaX NPOBOAKN.
KOpOTKoe 3aMblKaHWMeE B NPOBOAKE NN HeﬂpaBMﬂbeIVI MOHTaX MPOBOAKN MOXKET CTaTb I'IpMHMHOﬁ BO3HUKHOBEHUA
noXapa nanm nopaxKeHnAa sNEKTPNYECKMM TOKOM.
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m He npumeHsaiTe cuny npu nsBnevyeHUM WHypa.
HecobntogeHne AaHHOTO TPeboBaHUSA MOMKET NPUBECTU K NOXKaPY NN NOPANKEHWUIO 3/1EK-TPUYECKUM TOKOM.

m He ponyckaiite noBpexxaeHua Kabeneu nam nogo6HbIX KOMMNOHEHTOB.
MoBperkaeHne Kabens MoXKeT NPOU30NTU, €CIM HA HETO MOCTaBUTb TAMKENbIN NPeaMET UK 3aLEMUTb €ro, YTO MOXKET
NPUBECTU K NOXKAPY UIN NOPANKEHWNIO SNEKTPUUYECKUM TOKOM.

m He 3auwemurte wtencesnbHyO0 BUIKY MU LUHYP NUTAHUA OKHOM WU ABEpPbIO.
Nx nospexageHne moxetT npmnBecTn K BO3ropaHMo Nam nopaKeHMNO INEKTPUHECKUM TOKOM BCNheACTBMUE KOPOTKOIo
3adMblKaHWA.

m [lenasa otBepcTua ANA YCTaHOBKU MU MOHTa)Ka NPOBOAKU, He NoBpeauTe CyLLecTByloLMe NpoBOAKY U prsbl.
JTO moXKeT npmnBeCTU K BOSHMKHOBEHUIO YTEYKN HA 3€MJTHO, NOPaAXKEHUNIO INTEKTPUHECKUM TOKOM UJTU BO3IropaHULo.

m He cTaHOBUTECb U HE CagUTECb Ha NPOAYKT.
HecobntoaeHune 3Toro TpeboBaHMA MOXKET MPMBECTU K TPaBMe.

m He cheayer geprkatbca Ha Npubope nan UCNOIb30BaThb €r0 B KAYeCTBEe NOAHOMKKMU.
HecobntogeHune aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPABMUPOBAHUIO UK aBapPUAM.

m He cheayet BbITUPATb Kpasa MeTaI/IMNECKUX AeTaNei PyKO.
HecobntoaeHune aToro TpeboBaHUA MOXKET NPUBECTU K TPaBME.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

@ OrpaHuyeHua/3anpeTbl Ha MaTepuanbl, UCNO/b3yeMble AR CTPOUTENLCTBA

m [119 NOTO/I0OYHOM YCTAaHOBKM KaMepbl HE UCNO/Ib30BaTb €€ OTBEPCTUE NOA BUHT.
HecobntogeHne AaHHOro TpeboBaHWA MOMKET NPUBECTU K NafeHMIo Npubopa, BeayLemMy K TPaBMUPOBAHUIO UK

aBapuam.
,ﬂ,lel MOHTa»xXa KaMepbl BOCI'IOJ'Ib3y171Ter noctaBaAembIM B KOMNEKTE YCTAHOBOYHbIM KpOHLLITGﬁHOM.

m CneayeT UCNoNb30BaTb MOHTaXKHbIA KPOHLUTENH, 3KCK/IO3UBHO NpeaHa3sHauYeHHbI 418 MOHTaXa AaHHOro npubopa.
HecobntoaeHune aaHHOro TpeboBaHWA MOMKET NPUBECTU K NadeHnio npmbopa, BeayLlemy K TPaBMUPOBaHMIO MW aBapPUAM.
CnepnyeT UCMONb30BaTb MOHTAMHbIA KPOHLLTENH, SKCK/H03UBHO NpeAHa3HaueHHbI 4158 MOHTaXa AaHHOro npubopa.
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I-PRO UHCTpYKUMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH

@ OrpaHunyeHusa/3anpeTbl Ana cpespbl YCTaHOBKM

m Henb3a akcnayaTMpoBaTb AaHHbI NPOAYKT B OTHEONAcCHOI cpeae.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHUSA MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY, BeAyLEMY K TPaBMUPOBAHMIO.

m Cnepyet unsberaTb yCTaHOBKM AAHHOrO NPOAYKTa B MECTaX, r4e MoXKeT BO3HUKATb CO/IeBOEe NoBpeXxaeHue, nnbo
BblAENAETCA arpecCUBHbIN ras.

B npoTnBHOM cnyyae byaeT BO3HMKaTb YXyALWEHNE Ka4ecTBa MECT YCTAaHOBKM, YTO MOXKET NPMBECTU K TPABMUPOBAHMIO
AW aBapPUSAM B CBSI3M C NaZeHMEM JaHHOro NPoayKTa.

m He cnepyet yctaHaBAMBaTb AaHHbIA Npubop B mecTe, CUIbHO NOABEPIKEHHOM BO3,eACTBUIO BETPa.

O6bIYHO A0MNYCTMMAn CKOPOCTb BETPA NPM 3KCN/IyaTaums coctasnneT He 6onee 40 m/c {npnbna. 89 munb B Yac}.
YCcTaHOBKa NPOAYKTa B MeCTe, NOABEPKEHHOM BO3ENCTBUIO BETPA CO CKOPOCTbO 60 m/s 1 6onee, MOXKET NPUBECTU K
ero NaZleHuIo 1, Kak cneacTene, K TPaBMUPOBAHUIO UM aBaPUSIM.

* Ona cepumn WV-SUD638 (Aero PTZ) akcnayaTaumsa BO3MOXHa Npu CKopocTu BeTpa He 6onee 60 m/c {npmnbn. 134 mnnu
B Yac}, a yCTaHOBKA BO3MOXHa B MeCTax CO CKOpOCTbto BeTpa He 6onee 80 m/c {npmnbn. 179 munb B yac}.

* Ona cepmnin WV-X677xx u WV-X673xx (NEW Aero PTZ) akcnayaTtaums BO3MOXHa Npu CKOPOCTM BeTpa He 6onee 75 m/s
{npnbn. 168 mph}, a ycTaHOBKa BO3MOXHa B MeCTax CO CKOPOCTbIo BeTpa He 6osee 90 m/s {npubn. 201 mph}.

m He cnepgyet ycraHaBAMBaTb AaHHbI NpU6OP B mecTe, rae UCNONb3yeTca Macno.
B NnpoTMBHOM C/ly4ae MOHTaXKHbIe 31eMeHTbl MOTYT MOBPEANUTLCSA, YTO NPUBEAET K NaZeHUIo NPoAyKTa U, Kak cneactsue,
K TPaBMaM M HECYACTHbIM Cy4YanM.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

m He cneayet yctaHaBAMBaTb AaHHbIN NPOAYKT B MeCTaX, NOABEPKEHHbIX BO3AeUCTBUIO BUBpaLMiA.
OcnabneHune KpeneKHbIX BUHTOB UM BONTOB MOXKET Bbi3BaTb NageHue npubopa u, Kak cneacrsme, TpaBMUPOBaHUE UK

aBapum.

m He YCTaHaBI'IMBaﬁTe AdHHOe usaenue B OrpaHNYEHHbIX UJIN 3aNPETHbIX 30HaX.
Heco6mo,u,eHv1e 3TOro Tpe6OBaHMF| MOXET NPUBECTUN K TPAaBMeE, HECHACTHOMY C/1y4ato NN HENCNMPABHOCTU

BCNeACTBUE NALEHUA.
O3HaKoMbTECb C MePaMK NPEAOCTOPOKHOCTU, OBLWLMMKM ANA BCEX MOAENEN, HA YKa3aHHOM Bbille BeO-caliTe, a TaKKe

C MepamMu NPeaoCTOPOXKHOCTM NPU MOHTAXKe B PYKOBOACTBO MO MOHTaMY.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

@ OrpaHuyeHus/3anpeTbl MO MeCTY YCTaHOBKM

m He yctaHaBauBaiTe AaHHOE U3aenme Ha HeyCTOMYMBOM OCHOBaHUM (41A HAaCTONIbHOIO UCNOJ/Ib30BaHUA)
Bbibop HenoaxoaALWEN MOHTAXKHOM NMOBEPXHO CTU MOXKET BbI3BaTb NaZeHUE UM ONPOKUAbI BAHME HACTOALLEro NpoayKTa
W, KaK cneacr-sme, TPaBMMPOBaAHME WM HECYACTHbIE CyYau.

m He yctaHaBnuBaiiTe o60pyaoBaHue B MecTax, rAe BO3MOXKHO NafeHne CHeXXHOro NoKpoBa.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTU K NageHMUIo Npnbopa, BeayLiemy K TPaBMUPOBAHUIO UK
aBapuaAM.

m Cnepyert ycTaHaB/AMBaTb AAaHHbIV NPOAYKT Ha A,0CTaTOYHO BbICOKOE MeCTO BO M3bexkaHue yaapa noaein u
06beKTOoB 0 Hero.
HecobntogeHune aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPAaBME.

m O6opyaoBaHue cnepyeT yCTaHABAIMBATb B MecTe, KOTOPOE BblAEPXKUT ero Bec Npu yCTaHOBKE Ha aHKepax.
HecobntoaeHne AaHHOro TpeboBaHUA MOMKET NPUBECTM K NAZEHUIO AU ONPOKUAbIBAHUIO NpUbopa, BeayLemy K
TPaBMMPOBAHUIO U/IN aBAPUAM.

m He cnegyet ycTaHaBAMBATb NPOAYKT B MECTE C Upe3MepPHO BbICOKOW TemnepaTypou.
ITO MOXKET MPUBECTM K MOBPENKAEHUIO AeTaNen 1, Kak CieAcTBume, K NoxKapy.
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I-PRO UHCTpYKUMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH

B 3nemeHTbl cOBAOAEHMA, TaKME KaK METOAb! M NPOLLEAYPbl YCTaHOBKM

m Heob6xoaumo BbiGpaTb MeCTO MOHTaXKa, KOTOPOE MOXKET BblAepXKaTb 06LLyI0 Maccy.

Bbi6op HenoaxoaAWEeNn MOHTaXKHOM NOBEPXHOCTM MOKET BbI3BaTb NaAEHME UK ONPOKMAbIBaHME NPUbOopa U1, Kak
CneacTBue, CTaTb MPUYMHOM TPABM U/IM HECYACTHbIX Cy4YaEeB.

K MOHTaXKHbIM paboTam cnegyeT NPUCTYNUTb NOCAE TWATENbHOIO NPOBeAeHUA TEXHUYECKMX MePONPUATUI NO YCUNEHUIO U
YKpenneHuto.

m Mpumute mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU NPOTUB NaAEeHUA JaHHOro Nnpubopa.

HecobntogeHune sToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K NAZEHWUIO YCTPOMUCTBA, BeAYLLEMY K TPaBMUPOBaHMIO. HaaexHo
NPUKpenuTe nsaesne K MOHTaXKHOM NOBEPXHOCTM C MOMOLLLbIO LLYPYMNOB UM aHKepHbIX 60nTOB. Eciv npunaraercs
CTPaXOBOYHbIN TPOCUK, 06A3aTENbHO YCTAHOBUTE €ro.

m TO4YHO M HapaeXXHOo yCTaHOoBUTE Uspgenme Ha NOBepxXHOCTU YCTAHOBKU B COOTBETCTBUU C UHCTPYKUMAMMU NO YCTAHOBKE.
Heco6mop,eHl4e 3TOro TpE6OBaHMFI MOXeET NpnBeCTU K TPaBMUPOBAHUIO NI aBapPUAM.

m BuHTbI M 60NTbI AOMNKHDI 6bITb 3aTAHYTbI C YCTAHOBAEHHbIM KPYTALMM MOMEHTOM.
HecobntoaeHne gaHHoro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K MaAeHUI0 Npubopa, BeayLwemy K TPaBMUPOBAHMIO UKW aBapUAM.

m CnepyeTt NpUHATbL Mepbl NPOTUB CHeronaaa.
Macca cHera MosKeT BbI3BaTb NafeHue Npubopa 1, Kak cneactsne, TpaBMMPOBAHUE UKW aBapUMN.
Mpubop cnepyeT 3alMLLATL OT CHEronaaa, MOHTUPYA ero Nnog CBECOM KpbILLM.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

m CoeguHAA WITeNceNbHYI BUIKY U LUHYP NUTAHUA, BbINONHANTE YKa3aHHYI0 06paboTKy ana obecneveHus
BOAOHENPOHUL,AEMOCTM.
HecobntogeHne 3Toro TpeboBaHUA MOXKET CTaTb NPUYMHOMN BO3ropaHUA UKW MNOPAXKEHMA INEKTPUYECKMM TOKOM.

m Cobnioaaiite OCTOPOXKHOCTb NPU YCTAHOBKE NPOAYKTa.
MageHne NpoAyKTa Ha HOTM MOXKET NPUBECTU K TPaBMe.
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I-PRO UHCTpYKUMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH

[3] Noarotoska nepep ucnonbzoBaHmem

(1 OrpaHWyeHWA 1 3anpeTbl Ha NOAK/YEHUE K SNEKTPOCETHU U Ap.

m He ucnonb3yite BUAKY, OTAMYHYIO OT CNeuuanbHO NpegHa3HauYeHHOM WTencebHOM BUNKU (BUAIKK C
YHUPULMPOBAHHO NONAPHOCTbIO).

Mcnonb3oBaHMe He cneyymanbHO NpeaHasHaYeHHOM WTENCEIbHON BUIKM MOKET NPUBECTU K BO3rOPaHMUIO UK
NOPaXKEHUIO SINEKTPUYECKMM TOKOM N3-33 BO3MOMKHOTO OT/IMYMA HANPANKEHUA MU NOJIONKEHMA NONHOCOB + U -.

m [lonHOCTbIO BCTaBbTe LUTENCE/NIbHYIO BUIKY B PO3€eTKY CeTU NUTaHUA.

Hecoﬁmo,u,eHme AaHHOIo TpGﬁOBaHVIﬂ MOXKET MPUBECTUN K NOPaAXKEHUNIO ISTEKTPU-HECKNM TOKOM, NN BblaeNTIeHUIO
60/1bLLIOro KO/IMYEeCTBa TenJjia, KOTOPOE MOXKET CTaTb I'IpM‘-IMHOﬁ no*apa. 3anpeu.|,aeTCF| MCMOJ1b30BaTb
nogpexageHHble WTen-cebHble BUNKU U PO3ETKU CETU NMNTAHUA.

m Bceraa aepkute BUNKY NPU OTKAIOYEHUM LUHYPA NMUTAHUA.
B NpOTUBHOM CayYae MOKHO NOBPEAUTb LLIHYP, YTO NPUBEAET K BO3rOPaHMIO UAN NMOPAXKEHMIO SNEKTPUUYECKMM TOKOM.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

[4] Ucnonb3oBaHMe He NO Ha3HAUYEHUIO

(1 3anpeT Ha UCNONb30BaHWE He MO Ha3HAYEHUIO

m He ncnonb3yite npunaraembiii WUHYP NUTAHUA NePEeMEHHOro TOKa C ApyrMmm yCcTpoicTBamm.
3TO MOKET NPUBECTU K NMOPAKEHWNIO SINEKTPUUYECKMM TOKOM UK MOXKAPY.

m Mcnonb3yiite TONbKO Npunaraemblii WHYP NUTaHUA NepeMeHHOro To-Ka.
Mcnonb3oBaHuMe Apyrux WHYPOB NMUTAHUA NEPEMEHHOIO TOKa MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO NEKTPUYECKUM

TOKOM UIN NMOXKapy.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

[5] Kak ucnonb3osaTb

(1 OrpaHuWyeHuMs 1 3anpeTbl ANA NOb3oBaTenel

m Henb3Aa BCTaBNAATbL NOCTOPOHHUE NPeAMETbI B Usgenue.

Mo»KeT BOSHUKHYTb BO3ropaHue Uan NopaxKeHne 3NeKTPUYECKMM TOKOM, eC/1 BOAA UK Ntobble Apyrve NocTOPOHHMUE
06BbEKTbI, HAaNPUMeP MeTaNIMYeckne o6BbEKTbI, MONaayT BHYTPb YCTPOMCTBA.

Hafo HemeaneHHO OTKAUYUTL NPMBOpP OT CeT NUTaHMA, 3aTeM 06PaTUTLCA K KBaNUPULIMPOBAHHOMY NepcoHany no
TEXOOCNYKUBAHUIO U PEMOHTY.

m Henb3a HAHOCUTb CU/IbHBIX YAAPOB WU TONYKOB NO AAaHHOMY NMPOAYKTY.
HecobntoaeHune 3Toro TpeboBaHUA MOXKET NPUBECTU K TPAaBMUPOBAHUIO UM NOXKapy.

m He cnegyet TporaTb Kamepy, NOKa AaHHbIN NPUBOP coBepluaeT NaHOPaMUMpPOBaHUE/HaK/OH.
Manbubl PYKM MOTYT BbITb 3a3KaTbl B MOABMXK HbIX YaCTAX, YTO MOXKET MPUBECTU K TPAaBMUPOBAHMIO.

m He cnepyet npesbilWaTh 3a8B/N€HHYIO MOLLHOCTb HaNPAXeHUA 3/1IeKTPUUYECKON PO3ETKU U COeAUHUTE/IbHbIX
npPoBoAoBs.

MpuY NOAKNOYEHUM CAULIKOM 6ONbLLIOTO KOIMYECTBa NPOBOAOB B OA4HY PO3ETKY CBbILUEHOMWHA/IbHOM MOLLHOCTU MOXKET
NPOU30NTM NEPErPeB, U, KaK CIeiCTBUE, BO3rOpaHue.

m He nogHocute 6aunke, yem Ha 15 cm K MmecTy MMNAIAHTAL MU KapAUOCTUMYIATOPA.
PaanoBONHbI MOTYT BAMATb HA PaboTy KapaAnoCcTUMynATopa.
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I-PRO UHCTpYKUMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH

m HuKorga He npuKacaiTech K LWITENCeNbHOM BUIKE B/IaXKHbIMU PyKamu.
3TO MOXKET NPUBECTUN K NOPAMKEHMIO SINEKTPUUYECKMM TOKOM.

m He pasmewaiite Ha AaHHOM U34€/1MN €MKOCTU C BOAO MU A PYTrOi XKUAKOCTbIO.
MonagaHue BHYTPb BOAbI MOXKET CTaTb MPUYNHOM BO3ropaHMA UM NOPAXKEHUSA SNEKTPUUYECKUM TOKOM.
O Hemea/ieHHO OTK/OUMTE LITENCENbHYIO BUKY M 06paTUTECh K CBOEMY ANNEpY.

m He npumensiite cuny.
B NpOTMBHOM C/ly4ae MOHTaXKHbIE 3/1IEMEHTbI MOTYT NOBPEAUTLCA U YNaCTb, YTO NPUBEAET K TPaBMam MK
HEeCYaCTHbIM CY4aaM.

m He HaKpbiBaiTe gaHHOe YyCTPOMUCTBO BymarKHbIMM candeTkamm Uam TKaHblio.
HecobntogeHne aaHHOro TpeboBaHUA MOXKET MPUBECTU K Neperpesy YCTPOMCTBA U CTaTb NPUYMHOM gedopmaunm,
cboeB B paboTe UM BO3ropaHums.

m KapTbl namatiu microSDXC/microSDHC/microSD cnegyet XxpaHUTb B HEA,0CTYMHOM ANA AEeTel mecTe.
B NpOTMBHOM C/ly4ae MOXKET CAYYNTbCA, YTO AETU CNYY4aNHO NPOrAaTbiBalOT KapTbl.
MpY BO3HUKHOBEHUM TaKOM CUTYaALlUKN HYXKHO HEMeANEeHHO 06pPaTUTLCSA K Bpayy.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

m Bo Bpems rpo3bl He cneayeT yCTaHAB/IMBATb UIM YACTUTb Kamepy, a TaK}Ke TPoraTb AaHHbIN NPOAYKT, WHYpP
NUTaHUA UIN NOACOEAUHEHHDbIe Kabenu.
HecobntogeHune sToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO INEKTPUYECKMM TOKOM.

m Bcerga npoBogute ocmotp 060pyaoBaHMA Nocae 3eMNETPACEHUN.
MOHTaKHbIe KpenaeHus Ha Kopnyce MoryT 6bITb NOBPEXKAEHbI, YTO NPUBEAET K NaAEHMUIO.
Hy*KHO 0653aTenbHO 06paLaThCca K annepy.

m He npukacantecb K ropayeit 3agHen UM HAXKHEN NAaHENU Kamepbl.
MopoxaunTe, NOKa Kamepa OCTbIHET, NpeXae YeM NPUKAcaTbea K Hel. Kamepa HarpeBaeTcA BO Bpems UCMNOJIb30BaHuMA
M OCTaeTcA ropsayen HenocpeaACTBEHHO NOCAE UCMOJIb30BaHMA.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

(@ 3anpelLeHHble NpeaMeTbl ANA CneLmnanbHOro UCNO/b30BaHUA, TaKMe KaK nepeaeska v yaaneHue
npeaoxXpaHUTENbHOrO MeXaHU3Ma.

m He cnepgyert nbiTaTbca pa3bupartb unm moanduuMposaTtb AaHHbIM NPOAYKT.
ITO MOKET NPUBECTMU K NOXKaPy, NOPAXKEHWNIO 3/TEKTPUUYECKMM TOKOM U T. M.
Ob6paTuTtech K Annepy 3a PEMOHTOM U MPOBEPKOMN.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

@ 3anpelueHHble NpeaMeTbl, KOTOpble NPUBOAAT K YXYALEHUIO 6e30MacHOCTH

m He cnepyet noBpexaatb LUHYP NUTAHUA.

(He cnegyet noBpexaatb, MoanpULMpPOBaTb, CKPYUUBATb, PacTArMBaTb, CBA3bIBATb, NPUHYAUTENbHO 3arnbaTb LWWHYP
nUTaHuA. He KnaguTte TaXKenble NpeameTbl Ha AaHHbI NPOAYKT U AEepPKUTE ero NoAasblue OT UCTOYHUKOB Tenna.)
Mcnonb3oBaHMe NOBPEXAEHHOTO LWHYPA NUTaHMUA MOXKET NPUBECTU K MOPANKEHUIO SNEKTPUYECKMM TOKOM, KOPOTKOMY
3aMbIKaHMIO UK NOXKapy.

3a peMOHTOM c/iegyeT 06paLlaTbca K gunepy.

0000000000000 000000
122/127



i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

[6] Ocmotp/TexHnueckoe obcnyxmnsaHue

(D 3anpoc Ha neproanyecKyto NPOBEPKY

m BbinonHalTe nepuoguyeckme NpoBepKn
P)KaBUYMHA METAN/IUYECKUX AETAaNEN UM BUHTOB MOXKET BbI3BaTb NageHne npubopa, Beayllee K TPaBMUPOBaHUIO UK

aBapusam.
3a npoBepKamu cneayet obpallaTbes K annepy.
Mepea NPOBEPKOM UNM TEXHUYECKMM 0BCNYKMBaHMEM 06A3aTe/IbHO OTK/OYANTE NUTaHME.
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I-PRO UHCTpYKUMM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH

@ 3anpocbl Ha OCMOTP M OYUCTKY (BKNKOUAA STUKETKY Ky308Ba)

m He pacnbinaite sBogy, 06bem KOTOpOU npeBbillaeT npesen BOAOCTOMKOCTH, C MOMOLLbIHO OYULLLAIOLLETO
YCTPOIACTBA U T. 4. NOA BbICOKUM AABNIEHUEM.
Morpy*KeHne MOXKeT CTaTb MPUUYNHOM BO3ropaHUA MU NOPArKEHUA SINEKTPUYECKMM TOKOM.

m PerynapHo ypganaiTte nobinb u apyrue 3arpasHEHUA CO LUTENCe/IbHOM BUNIKU.
HakonuBLiaaca nbisib MOXKET NPUBECTM K HEMCNPABHOCTU U301ALMM OT BNArn U T.4., YTO NPUBEAET K NOXKapy.
OTcoeanHUTE LITENCEIbHYIO BU/IKY, 3aTEM NPO-TPUTE CYXOM TKaHbIO.

m [pu 0UMCTKe JAHHOTO NPOAYKTA OTK/IHOUUTE Er0 OT CETU NUTAHUA.
HecobntoaeHue aToro TpeboBaHMUA MOXKET NPUBECTM K MOPAKEHUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

m He cmoTpuTe NpAMO Ha CBETOM3Ny4YaloLyio YacTb MHPPaKpPaCHbIX CBETOANOA0B.
HecobntogeHune 3Toro TpeboBaHNA MOXKET NPUBECTU K NOBPEXKAEHWNIO 3peHns. MIcnonb3yiiTe COOTBETCTBYOLLME
CPeACTBa 3KPAHMPOBAHUA UM 3aLMTbI FNa3.
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i-PRO MHCTpYyKUMM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTH 1'PRO

[7] Dedekroska (0TKa3)

(1 Mepbl, KOTOpble HEOOXOAMMO NPEANPUHATDL B CIyHae BO3HUKHOBEHMSA aHOMannm

m B cnyyae BO3HMKHOBEHUA Npo6s1em ¢ HAaCTOALMM NPOAYKTOM C/ieayeT HemeaeHHO NPeKpaTUTb ero
Mcnonb3oBaHMe.

Koraa us npubopa Bbiaensaetca AbiMm, 160 NaxHeT AbIMOM, B0 XKe HAapy»KHAA NOBEPXHOCTb Npnbopa ncnopTnaack, To
npogonkuTenbHaa pabota npnbopa byaet NpUBOAUTL K €ro NoXKapy UAM NageHuIo 1, Kak cneactsne, K TPaBMUPOBaHUIO,
aBapuAM UM NOTEPHO CBOMCTB.

B aTom cnyyae Heob6xoaMMO HEMEA/IEHHO OTKAOUYUTL NPUBOP OT CETU NUTAHMUA, 3aTeM 06paTUTLCA K
KBanMPULMPOBAHHOMY NEPCOHANY NO TEXOOCNYHKMBAHUIO N PEMOHTY.
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